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AHMED MURSIDI’NIN PENDNAME’SINDE GECEN ATASOZU VE DEYIMLERIN m

OZET

Bu calisma, XVIII. ylUzyillin 6nemli mutasavvif sairlerinden Ahmed Mursidinin
Pendname adl1 eserindeki atasozii ve deyimleri tespit etmeye odaklanmistir. Yaklasik
on bin beyitten olusan bu manzum eser din, tasavvuf, Islam tarihi, ahlak, sosyal ve
bireysel yasam gibi konularda okuyucuya nasihat veren kissalar icermektedir.
Arastirma, M. Sait Mermutlunun Latin harfleriyle yayimladigi Pendndme metni
Uzerinden gerceklestirilmistir. Eserde gecen atas6zli ve deyimler tespit edilerek, beyit
ve sayfa numaralar: belirtilmistir. Tekrar eden deyimlerin yalnizca yer bilgisi verilmis,
taniklar1 yeniden yazilmamistir. Tespit edilen beyitler, eserin Ibrahim Efendi
Matbaasi’nda basilan nushasiyla karsilastirilmis ve transkripsiyonlu metin
olusturulmustur. Beyitlerde yer alan atastzii ve deyimlerin anlamlari, Tiirkce Sézliik
referans alinarak aciklanmis ve ilgili sayfa numaralar: eklenmistir. Ahmed Muirsidi’nin
Pendndame’si, sade dili ve acik anlatimiyla Islam diinyasinda taninmis ve halk tizerinde
derin etkiler birakmistir. Ozellikle kirsal kesimlerde aksam toplantilarinda okunarak
halkin ahlaki ve sosyal yasamini etkilemistir. Calismanin sonucunda, eserdeki
atas6zi ve deyimlerin, TUrk toplumunun dil, kialtir ve ahlaki yapisinin gelisiminde
onemli bir rol oynadigi ortaya konulmustur.

Anahtar Kelimeler: Ahmed Mursidi, Pendndme, mesnevi, atasdzli, deyim, 6gut.

ABSTRACT

This study focuses on identifying proverbs and idioms in Pendname, a notable work by
Ahmed Mursidi, a prominent 18th-century scholar, sufi, and poet. Comprising
approximately 10,000 couplets written in verse, Pendndme provides moral advice on
topics such as religion, Sufism, Islamic history, ethics, social life, and individual
conduct. The analysis was conducted using the Latin-script edition of Pendname,
published by M. Sait Mermutlu. Proverbs and idioms in the text were identified, with
page and couplet numbers recorded based on the mentioned edition. For repeated
expressions, only their location details were provided, avoiding redundant citations.
The identified couplets were compared with the printed edition published by Ibrahim
Efendi Press, and a transcription was prepared. The meanings of the proverbs and
idioms were explained using the Turkish Dictionary, with page references included.
Pendname, written in a clear and accessible style, was widely recognized and
influential in the Islamic world, particularly among the rural population, who often
gathered to read and discuss its moral lessons. As a result of the study, it has been
revealed that the proverbs and idioms in the work play a significant role in the
development of the Turkish society's language, culture, and moral structure.

Keywords: Ahmed Mursidi, Pendndme, masnavi, proverb, idiom, advice.

|
Eski Tiirk Edebiyati Arastirmalari Dergisi [ESTAD]
Cilt/Volume: 8, Say1/Issue: 1 Mart/March 2025 s. 152-201



GIRIS

Pendname, genellikle didaktik ve 6gut verici nitelikte yazilan manzum bir eser
taradur. Bu turde yazilan eserler, toplumun ahlaki ve sosyal degerlerini
aktarmayi, bireylerin dogru bir yasam stirmesi i¢cin rehberlik etmeyi amaclar.
Pendnameler, dini ve tasavvufi konular basta olmak tizere ahlak, sosyal yasam
ve bireysel gelisim gibi cesitli alanlarda nasihatler iceren kissalardan olusur.

Edebiyatimizda, 6gtit verme amaciyla kaleme alinan nasihatname turtndeki
eserler oldukca fazladir. Bu eserler, séylenenleri acik, kolay anlasilir ve etkili
bir sekilde ifade etme amaciyla yazilmis ve yazili kulttir Gizerinde 6nemli bir
etki birakmistir. Turk edebiyatinda nasihatname tirti eserler, ahlaki
degerlerin ve toplumsal kurallarin aktarilmasinda ©6nemli bir rol
oynamaktadir. Didaktik bir amacla kaleme alinan bu eserler, okuyuculara
dini, tasavvufi, ahlaki ve sosyal konularda rehberlik ederek bireysel ve
toplumsal davranis normlarini sekillendirmistir. Bu gelenek, Goktiurk
Kitabeleri ile baslayip glintimuze kadar devam eden kokli bir gecmise
sahiptir. Bu eserler, sadece tarihsel birer belge olmakla kalmayip, aymni
zamanda evrensel ahlak ilkelerini barindiran rehber niteligindedir. !

Inceledigimiz Pendndmenin muellifi Ahmed Mursidi, 18. ylizyilda yasamis
onemli bir mutasavvif ve sairdir. En 6nemli eseri, yaklasik on bin beyitten
olusan Pendndme adli nasihat kitabidir. Eser, sade dili ve ac¢ik anlatimiyla
ozellikle kirsal kesimde buytk bir etki birakmistir. Ahmed Mursidi,
Diyarbakirhidir ve hayati hakkinda sinirli bilgi bulunmaktadir. Hayatinin son
doénemini Diyarbakir yakinlarindaki Alipinar1 kéylnde gecirmis ve 1761
yilinda burada vefat etmistir. Tarbesi giniimuizde ziyaret edilmektedir. Sairin
Pendndme disinda Yiisuf u Ziileyha ve Kissa-i Eyyub Peygamber hikayesini
iceren eserleri de bulunmaktadir. Ali Emiri, Ahmed Mursidi’yi, mitevaz ve
dindar bir kisi olarak tanimlamis; eserlerinin Turk edebiyatinda derin izler
biraktigini aktarmistir (Sairin hayati hakkinda daha genis bilgi icin bk. Ali
Emiri, 1328: 5-8; Kadioglu, 2018: 29-31).

Ahmediyye (Pendname), din, tasavvuf, Islam tarihi, ahlak, sosyal ve bireysel
hayat gibi konulara dair manzum nasihatlerden olusur. Eserin beyit sayisi,
farkli baskilarinda degisiklik géstermektedir. Miirsidi, bircok béltimden olusan
eserine besmele ile baslar. Cenab-1 Hakk’a hamd ve sena ile devam eder.
Ahmed Mursidi, eserini mesnevi nazim sekliyle, vezinli ve kafiyeli olarak ve

1 Turk edebiyatinda “Nasihatnameler” hakkinda daha genis bilgi icin bk. Pala, 2006: 409-410;
Mehmet Aca vd., 2009: 380-385.
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AHMED MURSIDI’NIN PENDNAME’SINDE GECEN ATASOZU VE DEYIMLERIN m
akic1t bir Uslupla kaleme almistir. Eser, toplam 306 varaktan olusmakta ve
yaklasik on bin beyit icermektedir. Ahmed Miirsidi’nin Pendnamesi Uizerine
bircok akademik calisma yapilmistir (Mermutlu, 2012; Gucld, 1968; Yananli,
1989; Kilig, 2014; Cakmak, 2019; Dogan 2024; Glnes, 2023; Karpinar, 1999;
Turkeri, 1999; Turkeri, 2021; Tugluk, 2020).2 Ancak eserde yer alan atasézu
ve deyimler Uzerine simdiye kadar kapsamli bir calisma yapilmamistir. Bu
calismada, eserde yer alan atas6zli ve deyimler belirlenmis, sozlerin gectigi
beyitlerin dil i¢i c¢evirileri yapilarak gliiniimuiz Turkcesine aktarilmistir. Béylece
bu tur kalip ifadelerin sairin anlatim guict ile Gislubu tzerindeki etkisi ortaya
konulmaya calisilmistir.

Ahmed Mitirsidi’nin Pendnamesi, 1736-1737 yillarinda yazilmis, din, tasavvuf
ve sosyal hayata dair ogutler iceren ve mesnevi nazim sekliyle yazilmis bir
basyapittir. Bu calismada Uzerinde durulan beyitler adi gecen eserden
alinmistir.

ATASOZU VE DEYIMLER

Turk kultart, yulzyillar boyunca biriken zengin bir s6zli gelenekten
beslenmistir. Bu gelenek, toplumsal deneyimlerin ve hayat 6gretisinin bir
yansimasi olan atas6zi ve deyimler araciligiyla aktarilmistir. Atasozi ve
deyimler, insanlarin hayati daha iyi anlama, karmasik durumlara aciklik
getirme ve evrensel gercekleri 6zetleme araci olarak kullanilmistir. Ebuzziya
Tevfik (6. 1913), Ahmet Vefik Pasa (6. 1891) ve Sinasi (6. 1871) tarafindan
Osmanli dénemi Turk ataso6zleriyle ilgili 6nemli eserler ortaya konulmustur.
Cetin’e gore, atasozlerine yonelik mustakil eser hazirlama cabalar: 6zellikle 16.
ve 17. ylzyillarda artmistir. Bunun baslica sebepleri, Ttrk edebiyatinin
atas6zll yaziciliginda olgunlasmasi, Batililarin Osmanli kultirtne ilgisinin
yukselmesi ve 17. ylzyil sonunda yasanan toplumsal sikintilar nedeniyle
edebi turlerde didaktik anlayisin giiclenmesidir (Cetin, 2021:1096).

Eserdeki Atasozii ve Deyimlerin Tespitinde izlenen Yol

Bu calismada Ahmed Mirsidi'nin Pendndame’sindeki atas6zl ve deyimler tespit
edilmeye calisilmis, 6ncelikle eser bastan sona kadar okunmus, beyitlerdeki
atas6zli ve deyimler cikarilmis ve bir tablo icinde sunulmustur. Tablodaki
beyit ve sayfa numaralari, M. Sait Mermutlu'nun yayimladig (Istanbul 2012)
Pendname adli esere gore verilmistir. Secilen beyitler, matbu ntisha (Istanbul
1309) ile karsilastirilarak tekrar okunmus ve ilmi transkripsiyon isaretleri

2 Ahmed Miursidi'nin Pendname adli eseri hakkinda daha genis bilgi icin bk. Ali Emiri, 1328: 5-
8; Kadioglu, 2018: 29-31.
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kullanilarak Latin harfleriyle yazilmistir. inceleme konusu olan Pendname
eserindeki tespit edilen deyimlerin anlamlari, Ttirkce Sézlik (TDK, 2023) temel
alinarak aciklanmis ve ilgili sézltikteki sayfa numaralar: belirtilmistir. Eserde
yer alan atas6zu ve deyimler, tanik godsterilen beyitler tizerinde koyu puntoyla
belirtilmistir. Tanik gosterilen beyitlerin altinda, adi gecen calismadaki
sirasiyla sayfa numarasi, varak numarasi ve beyit numaras: eklenmistir.
Incelemede, tanik gosterilen beyitlerin altina tespit edilen atasézii ve
deyimlerin s6zltikteki anlamlarina dayanarak dil ici cevirileri yapilmistir.

I-Atasozleri

Atasozleri, gecmis nesillerin yasam deneyimlerinden sutiztilerek ortaya cikan,
kisa ve ozlu ifadelerle bilgelik ve 6glt iceren sozlerdir. Genellikle mecazi
anlamlar tasiyan bu soézler, ylzyillar boyunca sekillenerek toplumun ortak
hafizasinda yer edinmis ve nesilden nesle aktarilmistir. Anonim bir nitelige
sahip olan bu soézler, toplumun kulttirel mirasini ve ortak tecrtibelerini
yansitan degerli bir hazine niteligindedir. Atasozleri TUzerine yapilan
calismalar, bu ifadelerin 6zellikle Ttrk toplumunun c¢aliskanlik, durtstlik ve
yardimlasma gibi degerlerini 6ne cikardigini gostermistir. Aksoy, atasoézlerini
inandiric1 ve kutsal olarak niteler ve bu konuyu soyle aciklar: “Genis halk
yiginlarinin yuzyillar boyunca gecirdikleri denemelerden ve bunlara dayanan
dustncelerden dogmuslardir. Ulusun ortak dutstnce, kanis ve tutumunu
belirtir, bize yol gosterir” (Aksoy, 1963: 132). Kurt'un bu konudaki aciklamasi
soyledir: “Atalarnimizin uzun denemelere dayanan yargilarini, genel kural,
bilgece diistince ya da 46gtit olarak diisturlastiran, kaliplasmus sekilleri bulunan,
Tiirk halkt tarafindan benimsenmis, dokunakly, hazircevap tanumina uygun,
zekdyr kamcilayan, insana yeni diistince ve fikir cagristiran bazen kelimelerin
sézliikteki karsiligr disinda ortiilii baska bir anlam sezdirmek igcin séylenmis,
kimin tarafindan séylendigi belli olmayan, genis anlamli fakat 6z sézlerdir”
(Kurt, 1991: 15). Atasoézlerinin toplumsal degeri tlizerinde duran Oy ise
atasotzlerini sOyle aciklar: “Atalarimizin géris, 6gtt ve distiincelerini kisa fakat
o Olcide de o6zl bir anlatimla veren atasozleri, folklorumuzun, halk
kaltirintn 6nemli Grtinlerinden biridir. Onlardaki géris, 680t ve diistincele;
yuzyillar boyu stiren denemelerden, yapilan gézlemlerden ve hayat okulundan
kazanilan 6grenimlerden elde edilmistir” (Oy, 1972: I). Dilin en eski sekilleri ve
kultirin temel unsurlan atasézlerinde bulunur. Sair Asri’yi ele alan Ceyhan
ise bir makalesinde konuyla ilgili sunlar belirlemistir: “Edebi eserlerde veya
gtinliik konusmalarda yeri geldikce kullanddigini bildigi atasézleriyle
tavsiyelerde bulunmanin bazt okuyucularca “banal”, aleldde yahut “malimu
ilam” cinsinden sayulabileceginin farkindadir... Ancak alisimis bulunsa da
astrlar ve nesiller boyu tecriibe ve gézlemlerin 6zlii mahsulli degerini taswyjict bu
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bilgece sézlerle 6giit vermenin kelamin iyisi oldugunu belirtme llizumunu da
duymustur” (Ceyhan 2021: 456).

Atasdzti ve deyimler, neredeyse her konuda sdylenmis sozler olarak, bir
toplumun yasadigr kultird tamima, atalarinin yasam tarzini, dustince
dinyasini ve deger yargilarini 6grenme imkani sunar. Her toplum, kendi dilini
kullanarak tarihini, geleneklerini ve kulturtint ifade eder. Bu baglamda,
atasozleri, ait olduklar1 toplumsal kultirtin bakis acisini gelecek nesillere
tasiyyan oOnemli bir kopru islevi goérur. Ahlaki acidan toplumu egitmeyi
hedefleyen atas6zti ve deyimlerin, yol gosterici, Ogretici, uyarici ve egitici
yonleri vardir. Atalarimizin gériis, diistince ve tecriibelerinin 6zl bir ifadesi
olan bu soézler, halk kultirimuzin ve folklorumuzun en degerli Urunleri
arasindadir. Atasdzli ve deyimler, yUzyillar boyunca yapilan goézlemler ve
birikmis tecrtibelerin slizgecinden gecerek olusmustur. Bu nedenle, bu
sozlerin 6nemi ve anlamini aciklayan pek cok eser ortaya konmus, bu eserler
Uzerine de kapsamli incelemeler yapilmistir. Atas6zt ve deyimler, toplumlarin
kulttrel bellegini yansitan ve yasanmisliklari gelecege tasiyan glcli edebi
araclar olarak varligini stirdirmektedir. Pendname’de tespit edilen atasoézleri
sunlardir: “Aglamayan cocuga meme vermezler, bir sdyle on dinle, birlikten
kuvvet dogar, cok muhabbet tez ayrilik getirir, dinya mali diinyada kalir,
diinya olumli, gtin aksamli, emanete hiyanet olmaz, gbézden 1irak olan
gontlden de uzak olur, hesabi pak olanin ytzd ak olur, iki dinle bir soyle,
kanaat gibi devlet olmaz, komsu hakk: tanr1 hakk: gibidir, komsu komsunun
ktiliine muhtactir, mazlumun ahi yerde kalmaz.”

Goruldigt Utzere bu atasdzleri 6nemli 6lcide kisi ve toplum hayatini
diizenlemekte ve glintmiizde de evrensel mesajlar icermektedir. Ornegin
metinde vezin geregi “Usdk aglamayinca yok meme” olarak gecen ve “hakkini
aramasini bilmeyen kimsenin isi gériilmez” anlamina gelen bu s6z “Aglamayan
cocuga meme vermezler” seklinde kaliplasmistir. S6zGin gectigi beyitte sair
rizik talep etmenin 6nemini vurgulamak icin halk arasinda yaygin olan bu
s6ze yer vermistir. “Israrla istemenin neticesinde kisi meramina ulasir,” mesaji
gintmuizde hala degerini korumaktadir. “Ana babanin séztnu tut, onlara asi
olma; ta ki mahserde ylizi ak olanlardan olasin” anlamina gelen ve beyitte
“Yevm-i mahserde olasin ytzi ak” seklinde kaliplasmis olan ifadede insanin
hayatina yon veren ahlaki ve dini degerlerin her zaman 6énemini korudugu
gorulmektedir. Atasobzlerinin ifade glclnden yararlanan sair burada
muhatabimna 06gtt vermekte, onun hem dinya hem de ahiret hayatimi
dizenleyen 6nemli normlart kendine has Uslibuyla beyitlere yansitmaktadir.
Insanlarin birbirlerine yardim etmek ve dayanisma icinde olmak zorunda
olduklarin1 ifade eden “Konsinun var ihtiydci kofisiya” s6zl glnUmuzde
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“Komsu komsunun kuline muhtactir.” seklinde kullanilmaktadir. Sair her
devirde O6nemini koruyan bu soézde, komsuluk hukukunun sosyal hayat:
dizenlemedeki fonksiyonunu veciz bir sekilde dile getirir. Asagidaki tabloda
o6nce atas6zu anlamiyla birlikte verilmis, sonra eserde gecen taniklar beyit
icerisindeki anlami da korunarak ginimuz Turkcesine aktarilmistir. Boylece
sairin dil ve anlatiminda kalip soézlerin ifadeyi gulgclendirdigi, tslabu
zenginlestirdigi tespit edilmistir. Sairin, distincelerini daha etkili bir sekilde
ifade etmek amaciyla atasozlerini kullandig goérilmektedir. Eserde yer alan
atasozlerinden bazilar1 beyitlerde aynen aktarilirken, bazilar1 vezin geregi
kelime ekleme, cikarma veya soOzdizimi degisikliklerine ugramistir. Eserde
ayrica, bazi atasoézlerinde kelimelerin Arapca veya Farsca karsiliklarinin tercih
edildigi de gérilmektedir.

TABLO-13 [Ahmed Miirsidi’nin Pendname’sinde Tespit Edilen Atasozleri]

ATASOZU

TANIKLAR

“Aglamayan cocuga meme vermezler:
Hakkini aramasini bilmeyen kimsenin isi
gorulmez.” (TS, 2023: 81)

K talep nzki ara olma seme
Kim usdk aglamayinca yok meme
(s. 216/203b-8)

Sasirma, rizkini aramak icin Allah’tan
talep et. Ki aglamayan cocuga meme
verilmez.

“Bir soyle on dinle: Az konusup cok
dinlemek yararh olur.” (TS, 2023: 542)

Iki sem‘in lisaru bir virilmis

Ki bir soyle iki dirile dinilmis

(s. 235/223a-13)

Insana iki kulak bir dil verilmis ki iki
dinle bir konus diye.

“Birlikten kuvvet dogar: Toplu veya
beraber davranmak daha buytk glc
saglar.” (TS, 2023: 555)

Yalunuz koyun kurd eyler sikar

Siiriiye girmez cobanun havft var

(s. 43/22b-5)

Kurt, koyunu yalniz iken avlar, c¢oban
varken sUriye dalmaz ¢linkii cobandan
korkar.

“Cok muhabbet tez ayriik getirir: iki
kisi yada arkadas grubu farketmez ne
kadar siklikla goristirse o sure zarfinda
birbirlerinden yavasca sogumaya baslar
demektir.” (T'S, 2023:)

Ki biriyle idince iilfeti cok
Bulinur firkatiniin zahmeti cok
(s 31/10b-13)

Birine cok yakinlik gosterirsen,
ayriligi o kadar cok zahmet verir.

onun

“Diilnya mali diinyada kalir: Insan

Gidersin ‘dkibet bu fani ilden

3 Atasozlerinin anlami Guncel Turkce Sozluk’ten (https://sozluk.gov.tr adresinden) alinmis,
basili Tirkee Sézlik’teki (TS, 2023) anlamlar1 sayfa numaras: verilerek karsisina yazilmistir.
Tablodaki sayfa, varak ve beyit numaralar1 M. Sait Mermutlu (Istanbul 2012) nesrine gére
verilmistir.
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6ldigli zaman malini 6blr dunyaya | Kalur cem® itdiigin gelmez bu yirden
gotiremez, bu nedenle gerek kendisi icin | (s. 31/10b-5.Beyit)

gerekse hayirli isler icin para | Bir glin bu fani dinyadan gideceksin.
harcamaktan kacinmamalidir.” (TS, 2023: | Topladigin diinya mali, dinyada kalir.
1105) I‘tibar itme fendanii milkine

Yiiri eyii kimselerini silkine

(s. 31/10b-8.Beyit)

Dtinyda malina givenme, iyi kimselerin
yolundan ytrd.

Boswmna gavga idiip kem olmaniz

Malikem miilke fendada sanmaniz

(s. 34/14a-1)

Bosuna kavga edip birbirinizle kott
olamayiniz. Dunyada mulktin sahibi
oldugunuzu sanmayiniz.

Fend milkine aldanma hazer kil
Varacagin baki ile nazar kil

(s. 34/14b-12)

Dilinya malina aldanmaktan kendini koru,
varacagin 6limsutiz olan yeri diistin.

“Diinya oliimlii, giin aksamli: Hicbir | Bu fena miilki misafir-hdanedir

durum strekli degildir, her iyi durumun | Go¢ azigin gormeyen divanedir

bir sonu vardir.” (TS, 2023: 1105) (s. 30/10b-10.Beyit)

Fani olan dinya bir misafirhanedir.Bu
misafirhanede &hiret goécli hazirligin
goérmeyen divanedir.

Gelen gider konan gocer bu ilde

Budur kaniin budur ‘adet bu yirde
(s-31/10b-11)

Bu dunyaya gelen ve kalict oldugunu
dtistinen, 6lumle bu dinyadan ayrilir.
Dtinyada kanun ve adet budur.

Bu fendnun miilki mihman-hdnedir
Burnia mdlikem diyen divanedir

(s. 33/13a-9)

Bu dinya mulkti bir misafirhanedir. Bu
mallarin sahibiyim diyen, akilsizdir.

Isbu diinyd bir misdfir-hanedir

Kini var mihmana kasdi canaduir

(s. 34/14a-2)

Gel gor ki dinya bir misafirhanedir.
Misafire diismanhk ve kin beslemek de
akilsizliktir.

“Emanete hiyanet olmaz: Emanet | Ol harem tdhire-i sutdnlara
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olarak birakilan seyi titizlikle korumak | Olmadt asla@ hwydanet anlara

gereklidir.” (TS, 2023: 1178) (s. 68/48a-4.Beyit)

O peygamberler, haremleri olan temiz
hanimlarina asla hiyanet etmediler.

“Gozden 1rak olan goniilden de uzak | Teniini evde iken iderler efgan

olur: ayri dusenlerin arasindaki sevgi de | Olursin gozden wrak kalbe nisyan
zamanla azalir.” (TS, 2023: 1419) (s. 72/51a-14.Beyit)

Bedenini topraga vermeden 6nce, insanlar
lUzerinde feryat ederler; ancak zamanla,
gozden  uzaklastikca, kalplerde de
unutulmaya baslarsin.

“Hesab1 pak olanin Yyiizii ak olur: | Sézlerin tut valideyne olma ‘ak
Dogruluktan sasmayan, yasa disi yollara | Yevm-i mahserde olasin yiizii ak
sapmayanit kimse karalamayiz.” (TS, | (s. 52/32a-15)

2023:3676) Ana babanin s6zUnu tut, onlara asi olma;
ta ki mahserde ylizii ak olanlardan olasin.

“Iki Dinle bir soyle: Cok konusmak | Séyleme cok /ior ider halka seni

dogru degildir.” (TS, 2023: 1674) Hem kenif icre tiras itme teni

(s. 38/18a-11)

Cok konusmak, halk arasinda hor
gorilmene sebep olabilir. Tuvalette tiras
olmak ise hos karsilanmaz.

“Kanaat gibi devlet olmaz: Elindekiyle | Her bulan fakr ile buld:i rahatt

yetinmesini bilen kisi yokluk nedir | Kl kana’at géorme diinya zahmeti
bilmez.” (TS, 2023: 1849) (s. 22/3a-0)

Dtinyada rahat edenler, gercekte onu
fakirlikle elde ettiler. Diinyada huzur
bulmak icin kanaat etmeyi 6gren.

Ya‘ni kani‘ kimseler old: ‘aziz

Zitama‘ zilletdedir olmaz temiz

(s. 25/5b-9)

Kanaat sahibi kimseler aziz oldular, seref
ve yucelik kazandilar. Tamahkar olanlar
ise zillete dustp alcaldilar, camura
battilar.

“Komsu hakki, tanr1i hakk:i gibidir: | Gor bu deiilii sende var hakk-i1 cirdan
Komsunun komsu tUzerindeki hakki, | Séyleme sen anlara kavl- giran

Tanrillnin kul tzerindeki hakk:i kadar | (s. 59/39a-7)

kutsaldir.” (TS, 2023: 2084 ) Iste komsunun hakki da bu kadardir.
Onlara agir sozler séyleme.

Dinledin bu pendi ya bay u fakir
Konswinun hakkina olin destgir

(s. 61/40b-9)

Ey =zenginler ve fakirler, bu nasihati
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dinlediniz. = Komsu  hakkina  riayet
gOsterin.
“Komsu komsunun kiiliilne muhtactir: | Kofisinun var ihtiydct konsiyya
Insanlarin birbirlerine yardim etmek ve | Iitiydc itdiirme var olan ise
dayanigsma  icinde olmak zorunda | (s. 62/42a-10)
olduklarini ifade eder.” Komsunun komsuya ihtiyacit vardir. Var
(TS, 2023: 2084) olani, baskasimi muhta¢ durumda

birakacak sekilde kullanma.

“Mazlumun ahi1 yerde kalmaz: Zulim
goren kimsenin bedduas: tutar.” (TS,
2023: 2315)

Kemal-i ‘akli olan aht almaz
Ki zira mazlim dht yirde kalmaz
(s. 122/101b-8)

Olgun akli basinda olan kisi, baskasinin
ahini almaz; ¢inkl mazlumun ahi asla
yerde kalmaz.

II-Deyimler

Deyimler, genellikle gercek anlaminin disinda ve kaliplasmis ifadeler olarak
tanimlanabilir. Atasoézleriyle birlikte ele alinan deyimler, Turkcenin ifade
zenginliginin bir gostergesidir. Hem s6zIlti hem yazili iletisimde, farkinda olarak
ya da olmayarak sikca kullandigimiz bu deyimler, ifadenin ayrilmaz bir
parcas1 haline gelmistir. Canliik ve ifade glcti kazandirmak amaciyla
edebiyatin her ttrtinde kullanilan deyimler, sairler ve yazarlar icin vazgecilmez
birer ifade unsurudur.* Korkmaz, “Anlam kaymasina ve kaliplagsmaya ugramis
birlesik fiillerdir. Tasidiklar1 6zel anlamlar ile s6z varligimiza buyldk bir
zenginlik katmislardir (Kormaz, 2022: 729)” biciminde bir deyim tanimi yapar.

Klasik Turk edebiyatinda atas6zii ve deyimler, bireysel ve toplumsal degerleri
yansitan glclii edebi araclar olarak metinlerde kendine yer bulmustur. Divan
edebiyatinin suslti tGslubunda s6z konusu halk koékenli ifadeler, metinlere
ahenk ve derinlik kazandirmistir. Sairler ve yazarlar, bu ifadeleri kullanarak
eserlerini halkin degerleriyle uyumlu hale getirmis ve anlasilabilir kilmistir.

Ozellikle Pendname tiirt1 eserlerde atasézli ve deyimler, egitici ve 6giit verici bir
rol Ustlenmistir. Bu ifadeler, ahlaki degerleri ve dogru davranis bicimlerini
aktarmada etkili birer aractir. Bu eserlerdeki deyimler, soyut kavramlari
somutlastirarak okuyucuya daha gugli bir etki birakir. Aksoy’a gore
deyimlerin amac; “Bir kavrami 6zel kalip icinde veya cekici, hos bir anlatimla
belirtmektir. Atas6zlerinin amaci ise yol géstermek, ders ve 6gut vermek ibret
almamiz icin gercekleri bildirmektir” (Aksoy, 1963: 132).

4 Tark deyimleri hakkinda daha genis bilgi icin bk. Tiurk Atasézleri ve Deyimleri I-1I, Istanbul
2001.
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Atasozli ve deyimler, bir toplumun kultirel hafizasini olusturan ve toplumsal
yasami sekillendiren 6nemli unsurlardir. Arastirmacilar, bu ifadelerin Turk
distnce sistemini anlamada kilit bir rol oynadigini vurgulamaktadir.
Gunumuzde ise atasézl ve deyimler, hem geleneksel kuiltiirin tasiyicisi olarak
varligini stirdirmekte hem de modern diinyada anlamlarini koruyarak yeni
nesiller tarafindan benimsenmektedir. Ozellikle sosyal medya gibi dijital
platformlarda yaygin olarak kullanilmalari, bu ifadelerin dinamik ve yasayan
kulturel degerler oldugunu kanitlamaktadir. Tirk atas6zti ve deyimleriyle ilgili
gintimuzde 6nemli bilimsel calismalar yapilmis (Aksoy, 1984; Aksu vd.2022;
Dil¢in, 1945; Dogan, 1992; Ediskun, 1983; Eyuboglu, 1973) ve bu soézlukler
yayimlanmistir. “Tirkce Deyimler Uzerine Yazilan Makaleler Hakkinda Bir
Kaynakca” adli makalede Kanmaz (2021: 174), deyimlerle ilgili olarak toplam
130 makaleye erisildigini belirtmis ve calismasinda bu makalelerin 6zetine yer
vermistir.

Pendname’de tespit edilen deyimler sunlardir: “Ac1 sOylemek, aciz kalmak,
acliktan O0lmek, agir (s6z) sOylemek, agz1 dili tutulmak, ah cekmek, ah etmek,
ahiretini yapmak (zenginlestirmek), akil erdirmek, aklina uymak, almi acgik
yuzu ak, altin gibi, ar etmek, ayak basmak, ayakaltina almak, ayri dismek,
azap cekmek, bagr1 yanmak, basi belada olmak, bas1 belaya girmek (ugramak),
basi derde girmek, basibos kalmak, basina dert (gaile) acmak, basini tastan
tasa vurmak, basini yemek, belasini bulmak, besmele cekmek, bir yiyip bin
stkretmek, bismillah demek, bosa gitmek, boyun egmek, can géziiyle bakmak,
can vermek, cani acimak, canina kastetmek, canini almak, cemaatle namaz
kilmak, cennete cevirmek, ciger kebap olmak, davaci olmak, davasini giitmek,
davet etmek, deli divane olmak, denli densiz s6z sdylemek, derde (derdine)
derman olmak, derdine deva bulmak, derdine diismek, derdini cekmek, destek
olmak, dile getirmek, diline diismek, dilini tutmak, divan durmak, dinyayi
zindan (zehir) etmek (dlinyay: basina dar etmek), diskitin olmak, diisman
olmak, el acmak, elde tutmak, elinden almak, elinden tutmak, endiseye
dismek, esir etmek, eziyet etmek, fakir dismek, faydasini gérmek, feda
etmek, feda olmak, felah bulmak, feragat etmek (gostermek), ferman
cikarmak, feryat etmek, fevt etmek, fevt olmak, firsat bulmak, firsat vermek,
figan etmek, fikir edinmek, fitne sokmak, gaflete diismek, gaipten haber
vermek, galip gelmek, gam cekmek, gark etmek, gark olmak, gayret géstermek,
gazaba ugramak, génli dismek, gonil vermek, goértip gézetmek, gézden uzak
tutmak, gézinl (gbzlerini) acmak, gurura kapilmak, glici yetmek, glicsiiz
dismek, glinah islemek, haber vermek, hakkini helal etmek, hakkini vermek,
hali harap olmak, haram etmek, haram yemek, hatirin1 kirmak, hazirliksiz
yakalanmak, helak etmek, helak olmak, hesaba cekmek, hesap gérmek, hesap
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sormak, hesap vermek (hesabini vermek), hesaptan dismek, heves etmek,
hizmet etmek (kilmak), hor gérmek, hos tutmak, hosuna gitmek, htikmutnu
icra etmek, 1slah etmek, ibret almak, i¢i rahat etmek, ici yanmak, iflas etmek,
iftiraya ugramak, ilham almak, iltizam etmek, infial uyandirmak, kadrini
bilmek, kalbine girmek, kalbini doldurmak, kanaat getirmek, kanat germek,
kaydina dismek (kaygi cekmek), kazaya ugramak, kem goézle bakmak, kendini
atmak, kendini bilmek, kendini tutmak, keramette bulunmak, kerem buyurun
(eyleyin), kiraat etmek, kismetine mani olmak, kissadan hisse almak
(citkarmak), kiymetini bilmek, korkuya kapilmak, kul olmak, kulagini a¢cmak,
kulak vermek, lal etmek, lanet etmek, malumu ilam etmek, mazur gérmek,
mecbur tutmak, meyl etmek (gonul vermek), mihnet cekmek, minnet
etmemek, muhabbet beslemek, mum etmek, musallat etmek, namerde
muhtac¢ olmak, nasihatte bulunmak, necat bulmak (kurtulmak), nefsine
uymak, nefsini koreltmek (korletmek), nefsini yenmek, 6émur strmek, 6zen
gostermek, 6zUr dilemek, pisman olmak, rahat etmek, rahat olmak, rahata
ermek, razi etmek, rezil risva olmak, rizasini almak, ruhunu teslim etmek,
sadakat gostermek, salavat getirmek, selam vermek, selamete cikmak, seyirci
kalmak (olmak), sikinti1 cekmek, siper olmak, s6ztinu (pendini) tutmak, stiphe
etmek, taam etmek, takati yetmemek, takdirini kazanmak, takrir etmek,
tazarruda bulunmak, tedarikte bulunmak, temel atmak, tersine déonmek, tesir
birakmak, tuzaga dismek (tuzaga girmek), tuzak kurmak, tiimide kapilmak,
Umidini kesmek, Gimitsizlige diismek, Ustlin tutmak, viraneye cevirmek, yenik
dismek, yerine koymak, yol agcmak, yol bulmak, yol gitmek, yol gézlemek, yola
getirmek, yola gitmek, yola revan olmak, yoldan ¢cikmak, yolunu tutmak, ytuk
altina girmek, ylregini daglamak, ylz cevirmek, ylz stUrmek, ylze vurmak,
yuzu ak olsun, zahmet cekmek, zahmete sokmak, zapt etmek, zapt olunmak,
zayif dismek, zekat vermek, zihin acmak, zillete diismek, zindan etmek, ziyan
etmek, ziyan olmak, ziyaret etmek.”

Ahmed Mtrsidi'nin Pendndame’sinde deyimlerin kullanimi atasézlerine oranla
daha fazladir. Sairin eserinde 228 deyim tespit edilmistir. Mursidi’nin
atastzleri ve deyimleri siklikla kullanmasi onun yasadigt dénemin dil
ozelliklerini siirlerine basarili bir sekilde aksettirdigini gostermektedir.
Yasadigi dénemde canliligini muhafaza eden bu dil malzemelerini adeta kayit
altina almistir. Sair, siirin vezni ya da kafiyesi geregi diger divan sairlerinde
oldugu gibi deyimlerin yapisinda bazi degisiklikler yapmistir. Deyimlerin yapisi
ile ilgili tespitler sunlardir:

Bu deyimlerin buytk kismi Turkce kelimelerden olusmaktadir ve glintmuz

Turkcesiyle birebir érttismektedir. Ornek: Aci sdylemek, acliktan élmek, agir

(s6z) sOylemek, agz1 dili tutulmak, ah cekmek, ah etmek, almi acik, génla
|
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dismek, gonul vermek, goérlip gbozetmek, gbézden uzak tutmak, gozinUu
(gbzlerini) agmak vb.

Bununla birlikte, bazi deyimlerde Turkce kelimeler yerine es anlamli Arapca
veya Farsca kelimelerin kullanildigi gériilmektedir. Ornek: kavl-1 giran (agir
s6z sOylemek), ahiret kesbi icin (ahiretini yapmak), salma ga’ileye basi
(basina dert ac¢mak, alma inkisarini (bedduasini almak), mutiim
emrinize (boyun egmek), destimiz al (elinden tutmak) olmadin ana destgir
(destek olmak) vb.

Pendname’deki bazi deyimlerin anlam bakimindan guntmuz Turkcesiyle
orttisttigli, ancak kelime duizeyinde dénemin diline 6zgl ses 0Ozelliklerinden
kaynaklanan kuictik farkliliklar tasidigi tespit edilmistir. Ornek: akil irismez
(akil erdirmek), altun itdurtp (altin gibi), bagrum kebab (bagrn yanmak),
basina irdi ol bela (basi derde girmek), basin tasa ura (basini tastan tasa
vurmak), canmima buldi yol (canimi almak), dava kilan (davasini gitmek),
divana turalar (divan durmak) vb.

Vezin ya da kafiye gibi zaruretler nedeniyle deyimi olusturan kelimelerin bazen
yer degistirdigi gértilmektedir. Ornek: basdifi ayak (ayak basmak), atma ayak
altina (ayakaltina almak), gitdi ‘émrim bosina (bosa gitmek), kasd idecekdir
canina (canina kastetmek), getlirmez dile (dile getirmek), dtser dilden dile
(diline dtismek), kilalim haber (haber vermek), disdi gonlim (génlti dtiismek),
tut kulak (kulak vermek), bul necat (necat bulmak), cekme ta‘ab (sikinti
cekmek), acila yol (yol agmak), getliremezsin yola (yola getirmek), acidi cani
(can1 acimak), diser dilden dile (diline dtismek), itdin haram (haram etmek).
Ola hasmin (dtisman olmak) vb.

Iki kelimeden olusan bir deyimde bazen kelimelerin arasina bir ya da birden
cok kelimenin girdigi gortilmektedir. Ornek: tutildi anda dili (dili tutulmak),
‘azab-1 kabri bulur (azap cekmek), oldu bu efkar ile bagrum kebab (bagr
yanmak), kazaya ugradi simdi basim(basi1 derde girmek), salma ol ga’ileye
rahat bas1 (basina dert acmak), viriirler gelecek isden haberler (gaipten haber
vermek), olmadifi bir nefse zabit (nefsini yenmek), kildim kamu derdin
tabibi (derdine deva bulmak), tutaydi ‘avratinin pendini (s6zinu tutmak),
diisiriir anlar1 ahir tuzaga (tuzaga dismek), uyma canim nefsifie (nefsine
uymak), Alma oglum anlar inkisarini (bedduasini almak), sen nictin olmadiii
ana destgir (destek olmak) vb.
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Bazi kullanimlarda deyimlerin kisaltildigi ya da kelimelerin farkli sekilde
kullanilarak bazi degisiklikler yapildigi gértilmektedir. Ornek: acindan o&lir
imis (achiktan 6lmek), yltzt ak (alm1 agik yuzu ak), ‘azab-1 kabri bulur (azap
cekmek), avare olma (basibos dolasmak), basin tasa ura (basin tastan tasa
vurmak), ‘Azra’il canima buldi yol (canini almak), icabet eyledi (davete icabet
etmek), hisse al (kissadan hisse almak), i‘lam eyleyem (malumu ilam etmek),
itme heves (heves etmek), mahbus ider (zindan etmek), kabz oldu (ruhunu
teslim etmek), vay olur (ziyan olmak) vb.

Bazi beyitlerde, isim unsuru Arapca ve Farsca kokenli olmasina ragmen
glinimuizde hala kullanilmaya devam eden deyimlere rastlanmistir. Ornek:
feragat etmek, zillete dismek, ziyan etmek, kiraat etmek, kanaat getirmek,
selamete cikmak, fevt etmek, fevt olmak, felah bulmak, nasihat etmek,
sadakat goOstermek, salavat getirmek, selam vermek, zekat vermek, takati
yetmemek, takdirini kazanmak, takrir etmek, tazarruda bulunmak, tedarikte
bulunmak vb.

Pendname’de en fazla gecen deyim salavat getirmek deyimidir. Hemen her
bolimun sonunda tekrar etmistir. Ah etmek, hor gérmek, ibret almak, kalbine
girmek, kulagini1 agcmak, necat bulmak, nefsine uymak, yola revan olmak, yltz
stirmek, zapt etmek deyimleri de en fazla tekrar edilen deyimler arasinda yer
almaktadair.

TABLO-25 [Ahmed Miirsidi’nin Pendname’sinde Tespit Edilen Deyimler]

DEYIMLER

TANIKLAR

“aci1 soOylemek: olumsuz bir davranis
karsisinda gercegi oldugu gibi sdylemek.”
(TS, 2023: 16)

Bilmedim ben sana act soyledim
Hannin yiedd: tazir eyledim

(s. 56/36a-12)

Bilmeden sana incitici s6zler séyledim,
kalbini kirdim ve seni haksiz yere
azarladim.

“aciz kalmak: cok ugrasmasina karsin bir
isi yapamamak.” (TS, 2023: 22)

Oyle bir fakre giriftar olmusam

Ruizk-1 peydahima ‘dciz kalmisam

(s. 28/8a-8)

Oyle bir yoksulluga dismustm ki,
rizkimi kazanamaktan aciz kalmisim.

“acliktan olmek: dayanilmaz derecede
acikmak, cok acikmak.” (TS, 2023: 3§)

Kalur imis acindan oliir imis

Eyle halkt bu ahvali biltirmiis

(s. 36/15b-13)

Padisah orada acliktan 6lurmus. Halki

5 Deyimlerin anlami Guincel Turkce Sozltik’ten (https://sozluk.gov.tr adresinden) alinmis, basili
Ttirkge Sozliik’teki (TS, 2023) anlamlar: sayfa numarasi verilerek karsisina yazilmistir. Tablodaki
sayfa, varak ve beyit numaralar1 M. Sait Mermutlu (Istanbul 2012) nesrine gére verilmistir.
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da bu halini bilirmis.

“agir (s6z) soylemek: aci, dokunakli sézler
soylemek.” (TS, 2023: 68)

Gor bu denlii sende var hakk-1 ciran
Séyleme sen anlara kavl-t girdn

(s. 59/39a-7)

Komsunun tuzerinde olan hakkin iste
bu kadar 6nemlidir. Onlara sert veya
incitici sozler sdylemekten kacin.

“agz1 dili tutulmak: konusamamak.” (TS,
2023: 74)

“gark olmak: gOmulmek, batmak.”
2023: 1324)

(TS,

Tutildy anda dili gitdi vakar

Derniz kavusdi gark olind yek-bar

(s. 203/ 189a-14)

O anda dili tutuldu agirbashlik,
haysiyetli hali gitti; deniz kavustu gark
oldu bir kerede.

“ah cekmek: derin bir keder veya Ozlemle
icten gelerek ah demek.” (TS, 2023: 84)

Aglayu aglayu bir ah eyledi
Sermesaran ol gtinaht séyledi

(s. 48/28b-9)

Gozyaslan icinde derin bir ah cekti.
Mahcup bir sekilde gtinahini itiraf etti.
(Tekrar: 221a-11)

“ah etmek: aci ile icini cekmek.” (TS, 2023:
84)

Anast itdi ogul kaygu yime
Ahiretde géresin @h eyleme

(s. 52/32a-6)

Annesi: “Oglum, kaygilanip ah etme;
Peygamberimizi ahirette goreceksin”
dedi.

(Tekrar: 84a-5, 163a-8, 167a-5, 167a-
6, 86b-14,217a-4, 217a-5,217a-7,
217a-10, 218a-12,218b-13, 219b-6,
219b-7, 237a-11, 239a-12, 246b-4,
260b-7, 262b-8

“ahiretini yapmak (zenginlestirmek):
hayir isleri yaparak sevap kazanmak.” (TS,
2023: 87)

Bu ile geldiin nigtin fikr eyle sen

Apiret kesbi iciin derk eyle sen

(s. 34/14a-12)

Bu dinyaya neden geldin, farkina var.
Ahireti kazanmak icin dlinyay: terk et.

“akil erdirmek: ne oldugunu anlamak,
sirrint ¢ozmek.” (TS, 2023: 99)

Diizdi bir sahin takumin ol yine

‘Akl irismez old: mali haddine

(s. 103/82b-10)

O yine bir padisahin takimini dtzdu.
Malinin ¢cokluguna akil ermez oldu.

“aklina uymak: baska birinin distncesine
gore is yapmak, davranmak.” (TS, 2023:
102)

‘Akltha uy yiirii anun rahina

Iletiir seni Kerim Allah’iia

(s. 63/42b-7)

Aklina danisarak onun izinden git; o
seni ylice Allah’in yoluna ulastirir.
(Tekrar: 150b-6)

“almi1 acik yiizii ak: cekinecek hicbir
durumu veya ayibi1 olmayan.” (TS, 2023:
3680)

Sézlerin tut valideyne olma ‘Gk
Yevm-i mahserde olasin yiizii ak

(s. 52/32a-19)
Anne ve babana dik baslh olama.
Onlarin  soézlerini daima dinle ki
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kiyamet glini ytziin ak olsun.

“altin gibi:
2023: 164)

mec. degerli, kiymetli.,” (TS,

Kadir idi dilese itdiirmege

Tagt altun itdiiriip gezdiirmege

(s. 25/5a-11)

Anne ve babana karsi dik basli olma.
Onlarin sozlerini her zaman dinle ki
kiyamet glinti ylizlin ak olsun.

“ar etmek: utanmak.” (TS, 2023: 213)

Ab-t ser iciin eyti kdr eylemez

Her gtinah isi ider ‘ar eylemez

(s. 165/148b-3)

Kotuluk, fenalikla ilgili iyilik kar etmez;
her gtinahi isler hi¢c utanmaz.

(Tekrar: 181b-10)

“ayak basmak: bir yere varmak, ulasmak.”
(TS, 2023: 304)

Kudreti virdim yere basdwit ayak

Arzt durdurdum sana kddim tayak

(s. 211/198b-14)

Guctimu verdim sen yere ayak bastin;
dinyay1 durdurdum sana dayak
yaptim.

“ayakaltina almak: hakir gérmek, gozden
cikarmak.” (TS, 2023: 308)

Atma ayak altina zir-i kalem

Yiirime usta a‘la énince hem

(s. 39/18a-13)

Hicbir kalemi ya da kabugunu yere atip
ayakaltinda cigneme; ayrica hicbir
ustanin 6ntinde yUrtme.

(Tekrar: 18b-4)

“ayr1 diismek: birbirinden uzakta kalmak.”
(TS, 2023: 325)

Gormedik bizler seni va hasretd

Ayrt diisdiini bizlere va-veyleta

(s. 311/303a-6)

Bizler seni goérmedik c¢iglik ve feryat
ederek bizlere ayr1 diistiin.

“azap cekmek: eziyet cekmek, UzUntld
icinde olmak.” (TS, 2023: 333)

Hazer ki katre-i bevlinden thvan

‘Azab-1 kabri bulur andan insan

(s. 38/17b-13)

Ey kardes, kendine idrar
sicramasindan sakin. Insan bu sebeple
kabir azabi ceker.

“bagr1 yanmak: UizUntl cekmek, cok aci
duymak.” (TS, 2023: 357)

Oldu bu efkar ile bagrum kebdb
Virmedin hicbir sti’aliime cevdb

(s. 65/44b-10)

Yuregim bu dusuncelerle adeta bir
kebap gibi yandi. Sorularimin hicbirine
cevap vermedin.

“bas1 belada olmak: cozilmesi glic, sitkintili
bir durumda olmak.” (TS, 2023: 418)

Bildi zahid key anast bed-du‘d
Eylemisdir bastna irdi bela

(s. 55/35b-1)

O sofu, annesinin kendisine beddua
ettigini ve bu ylzden basmmin belaya
girdigini fark etti.

“bas1 derde girmek: sikintili bir duruma
dismek.” (TS, 2023: 418)

Bed-du‘a kidwn hardab oldu isim
Bir kazdya ugradti simdi basim
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(s. 55/35b-9)
Bana beddua ettigin icin perisan
oldum. Simdi basim derde girdi.

Oldi emrdz-1 gidaya miibtela

Mal ile baswna irdi ol bela

(s.29/9a-1)

O, hastalikli besinlere (icki ve haram
yiyeceklere) bagimli oldu ve maliyla
birlikte basini belaya soktu.

“basibos dolasmak (veya gezmek): bos
bos, aylak aylak, amagsizca dolagsmak.” (TS,
2023: 428)

Bulunma sen avare olma bartal

Riza-y1 Bari’de bulun be-her-hal

(s. 40/19b-3)

Basibos ve issiz kalma; her halinle
Allah1in rizasina uygun yasa.

“basina dert (gaile) acmak: sikinti
yaratmak, Gizinti vermek.” (T'S, 2023: 419)

Ger emin oldunsa nefsinie kisi

Salma ol ga’ileye rahat bast

(s. 63/42b-11)

Eger kisi nefsine glveniyorsa bile,
huzurunu bozup basini o belali ise
sokmasin.

“basin1 tastan tasa vurmak: caresiz
kalarak cok pisman olmak.” (TS, 2023: 421)

Ata gitdikde basin tasa ura
Ahir ol nadim olur neden sofira

(s. 54/34b-2)
Atalarin o6ldikten sonra basini tastan
tasa  vuracaksin. Sonunda  sen

pismanlik duyacaksin.

“basini yemek: glic duruma diismesine yol
acmak.” (TS, 2023: 421)

Dahi nicelere kala isbu yir

Niceleri yidi dahi seni yir
(s.32/12a-13)

Bu topraklar, diinya var oldukca bircok
insana ev sahipligi yapacaktir. Bircok
cani aldi, seninki de onun elinden
gececek.

“bedduasini almak: biri tarafindan
kendisine ilenilmek.” (TS, 2023: 457)

Alma oglum anlar inkisdrini

Goérme Hakk’in ol ‘itdb-1 ndrinu

(s. 58/38b-5)

Evladim, anne ve babanin bedduasina
maruz kalma. Allah’in hakkiyla verdigi
azabina ve cehennem atesine diisme.

“belasini bulmak: hak ettigi cezay1 gérmek.”
(TS, 2023: 466)

Anast incindi andan séyledi
Bir belaya iresin ogul dedi

(s. 55/35a-1)
Oglu cevap vermeyince, annesi icindeki
ofkeyi tutamayarak, "Ey ogul, bir
belaya ugrayasin," dedi.
(Tekrar: 78b-14, 78b-17)
“besmele cekmek: bir ise baslarken | Her zamadn virince ol ‘alem begi
'‘bismillahirrahmanirrahim' s6ztinu | Besmele ile viriirdi yiiztigi
soylemek.” (TS, 2023: 490) (s. 67/47a-12)
O alemin beyi (Hz. Stleymaéan),
ylzigini her ne zaman verse,
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mutlaka besmele ile verirdi.

“bir yiyip bin siikretmek: kot durumda
olanlara bakarak kendi durumunun
degerini bilmek.” (TS, 2023: 542)

Halik’a siikr eyle timmetsin ana

Bil anin kadrini ebed tursin ana

(s. 269/258b-1)

Yaradana  Ummet oldugun  igin
stkretmelisin; bunun sonsuza kadar
kiymetini bilmelisin.

(Tekrar: 262a-13)

“bismillah demek: bir ise ugurlu olmasi
dilegi ile baslamak.” (TS, 2023: 558)

Bismillah ola isin ibtiddst

Anun ‘avniyle olur intihast

(s.21/1b-1. Beyit)

Baslangici Bismillah ile olan isin sonu
Onun yardimiyla gerceklesir.

(Tekrar: 114b-4)

“bosa gitmek: harcanan emek, para hicbir
ise yaramamak, olumlu bir sonuca
ulasamamak.” (TS, 2023: 590)

Bilmezem ben nice dem bu hirs ile

Gitdi ‘Omriim boswna bile bile

(s. 100/79b-15)

Bu hwsla ben ne yapacagum
bilmiyorum, bile bile émriim bosa gitdi.

“boyun egmek: isteyerek veya istemeyerek
uymak, katlanmak.” (TS, 2023: 600)

Sorira geltirem ne dirsen kiliiiz

Ben muti‘im emrinize biliniz

(s. 55/35b-3)

Geldikten sonra dilediginiz her seyi
bana yapabilirsiniz. Emrinize boyun
egecegimi biliniz.

“can goziiyle bakmak:
bakmak.” (TS, 2023: ?)

kalp gozlyle

It tefekkiir niredesin kil nazar

Can goziyle bak géremez bu basar

(s. 35/14b-7)

Dtistn, nerede  oldugunu iyice
mulahaza et. Ancak dustntrken kalp
gozliyle bak; zira maddi gdz hakikati
gbéremez.

“cani acimak: Uzlilmek, rahatsiz olmak.”
(TS, 2023: 671)

Ol zamanda gordi ol Siddik ant

Fdarima sultana acidi cant

(s. 25/5b-2)

Hz. Ebubekir o zaman onu gordu.
Fatima sultan icin ici sizladi.

“canina kastetmek: birini
hazirlanmak.” (TS, 2023: 672)

oldtirmeye

Hatunun kasd idecekdir canina
Seni boyandumak ister kaminia

(s. 149/ 131b-5)

Hanimin canina kastederek
kanina boyandirmak ister.
(Tekrar: 171b-10, 177b-11)

seni

“canini1 almak: oldturmek.” (TS, 2023: 673)

Bunca var iken bana etbda‘ ogul

Geldi ‘Azrd’il cGnima buldi yol

(s. 33/13b-2)

Bu kadar hizmetci ve oglum varken,
Azrail gelip canimi alda.

(Tekrar: 14a-3)

“cennete cevirmek: temiz, bakimli, glizel
bir yer durumuna getirmek.” (TS, 2023: 696)

Bize imaru hil‘at eyle ya Rab
Yerimiz hiir u cennet eyle ya Rab
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(s. 184/168b-2)
Ya Rabbi bize imani kaftan et;Ya Rabbi
yerimizi cennete cevir aydinlik et.

“ciger kebap olmak: buyltk bir aciya
ugramak, ylregi yanmak.” (T'S, 2023: 717)

Aclg ile halleri olmus harab

Zar iderler cigerim olmus kebdb

(s. 45/24b-14)

Aclikla perisan olmuslar, cigerim
kebaba dondi diye aglayip dururlar.

“davact olmak: dava etmek.” (TS, 2023:
924)

Sana ol yerde da‘vact olalar

Divan-1 Bari’de da‘va kilalar

(s. 72/51b-3)

Mahser ginii sana davaci olacak ve
Yaratan Allah’in kurdugu mahkemede
seni dava edecektir.

“davasini giitmek: surekli olarak bir
konuyu savunmak veya glindemde tutmak.”
(TS, 2023: 924)

Bunda milkim var deyti da‘va kilan
Iristir 6liim s6zi olur yalan
(s.33/12b-11)

Bu dinyada malim var deyip davasini
gliden kisinin 6ltince s6zl yalan olur.

“davet etmek: cagirmak.” (TS, 2023: 925)

Kabririe da‘vet iderler son gtini
Haliktn mihmanisin diinya sorit

(s. 139/120b-1)

Sen Halik’in bir misafirisin diinyan son
buldugunda gelip kabrinde cagirirlar.
(Tekrar: 124b-12, 156-1, 281b-4, 292b-
2)

“davete icabet etmek: cagrili oldugu yere
gitmek.” (TS, 2023: 925)

Ol Restl Ekrem icabet eyledi

Kapuya varinca Cebra’il didi

(s. 143/125a-1)

O Resul Ekrem davete icabet etti.
Kapiya varinca Cebrail dedi.

“deli divane olmak: asir1 derecede

gostermek.” (TS, 2023: 949)

ilgi

Sehre girmis ol haberi almisam

Ol firak ile divane olmusam

(s. 138/119b-14)

Sehre girip o haberi alinca o ayrilikla
deli divane oldum.

“denli densiz s6z sodylemek: uygunsuz,
yakisiksiz ve saygisiz sOzler s6ylemek.” (TS,
2023: 970)

Seri teklifatini redd eyleme
Anlart incidecek s6z soyleme
(s. 54/33b-15)
Seriatin kurallarini
incitecek s6z sOyleme.

reddetme, onlari

“derde (derdine) derman olmak: soruna
cozim bulmak, sikintiy1 gecirmeye care
gostermek.” (TS, 2023: 981)

Sen yaratmasan haldst bulamam
Gayrilerden derde dermén olamam

(s. 205/192a-15)

Alahim sen yardim etmesen ben
kurtulusu bulamam; senden baskasi
derdime derman olamaz.
(Tekrar: 192b-2, 200a-10,
9,240b-8, 275b-8)

212a-

“derdine deva bulmak: sikintiy1
coziimlemek, atlatmak, caresizligi yenmek.”

Yaratdi séyledi aria habibt
Seni kildim kamu derdin tabibi
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(TS, 2023: 981)

(s. 21/1b-8)

Onu yaratti ve seslendi: Ey sevgilim,
seni tiim dertlerin hekimi yaptim.
(Tekrar: 247b-2)

“derdine diismek: yapilmasi gereken bir
seyi gerceklestirmenin yollarin1 aramak.”
(TS, 2023: 981)

Ahmedi sen mal u milkim var dime
Anlar ictin diisme bu derd it gama

(s. 33/12b-10)

Ahmedi, "Malim ve mulkiim var" diye

6vinme; onlar icin kederlenip tasa
cekme.
(Tekrar: 3a-12)

“derdini cekmek: UizUntlslne katlanmak.”
(TS, 2023: 981)

Niceler sana anun’ctindir néker

Gice gtindtiz hidmet ti derdin ceker

(s. 101/80b-7)

Coklar1 sana onun icin kul koéledir.
Gece glndlz hizmet edip derdini
cekerler.

“destek olmak: gli¢c saglamak, yardimci
olmak.” (TS, 2023: 985)

Var idi konisulugunda bir fakir

Sen nictin olmadit aria destgir

(s. 60/40a-13)

Senin fakir bir komsun vardi; neden
ona yardim etmedin? (Tekrar: 40b-9)

“dile getirmek: 1)
belirtmek, anlatmak,
etmek.” (TS, 2023: 1010)

konusturmak, 2)
aciklamak, ifade

Her biri kendi isin stirer yola

Moazlumun hdlini getiirmez dile

(s. 150/133a-13)

Herkes kendi sorunlarini anlatir;
mazlumun halini kimse dile getirmez.

“diline diismek: yermek veya alay etmek
amaciyla  birinin koétd  veya  yanlis
davranisini surekli soéylemek.” (TS, 2023:
1012)

Ol kisi varup ant séyler ele

Say olup ol sir diiser dilden dile

(s. 152/135a-2)

O kisi bu haberi alip onu herkese
soyler; her tarafa yayilmis olan s6z sir
olmaktan cikar dilden dile duser.

“dilini tutmak: sonunu dustinmeden
gelisigizel konusmaktan sakinmak.” (TS,
2023: 1012)

“gozil gibi bakmak (veya saklamak veya
esirgemek veya sakinmak): bir seye asir1
ilgi gbstermek, 6nemle bakip korumak.” (TS,
2023: 1421)

Gozinden sakla na-mahrem ytizini
Dilini tut séyleme giybet sézini

(s. 40/19a-10)

Go6zUnU, sana helal olmayan seylerden
uzak tut. Dedikodu yapma ve dilini
kontrol et.

“divan durmak: el pence divan durmak.”
(TS, 2023: 10395)

Gtinde bes kerre divarum kuralar

Yar olanlar ol divana turalar
(s.-41/21a-4)

Glnde bes vakit buytk bir meclis
kurun; Allah’ sevenler bu mecliste bir
araya gelip huzurumda dursunlar.
(Tekrar: 101a-1)

“dilnyay:1 zindan (zehir) etmek, (diinyay:
basina dar etmek): bir kimseyi cok sikintili
bir duruma sokmak.” (TS, 2023: 1106)

Gice giindiz ol seni zar eylemis

Bu cihani bastha dar eylemis

(s. 69/49a-3)

O, gece gunduz seni diline dolamis;
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kini, diinyay1 basina zindan etmis.

“diiskiin olmak: cok 6nem, deger vermek,
hayran olmak, vurulmak.” (TS, 2023: 1110)

Olur bir gayri ddem ana nd’il

Goriince an: olur ania ma’il
(s.72/51a-15)

Baska bir adam ona sahip olur. Onu
gorince bu kez de o adama duskin
olur.

“diisman olmak: kin beslemeye baslamak.”
(TS, 2023: 1111)

Isit mahserde nice ola halin

Ola hasmini saria anda walin

(s. 72/51b-2)

Dinle, mahser ginti halin nasil olacak!
O zaman esin bile senin dismanin
olacak.

“el acmak: 1) dilenmek, 2) baskasinin
yardimini isteyecek durumda olmak; 3) kagit
acmak.” (TS, 2023: 1153)
“namerde muhta¢ olmak: givenilmeyecek
kimselerden yardim istemek zorunda
kalmak.” (TS, 2023: 2461)

Ol kifayet denlii hal isde bulun

Kimseye muhtdc olup acma elin

(s. 26/6b-8)

Hayatini stirdtirebilecegin kadarina razi
ol. Kimseye el acip muhta¢ duruma
dusme.

(Tekrar: (2) 286b-9)

“elde tutmak: sahibi olsun olmasin, bir
mali mulkiyeti altinda bulundurmak, zilyet
olmak.” (TS, 2023: 1155)

Tutayim elde kand‘at piseyi
Ruzk igtin gérmem daht endiseyi

(s. 44 /24a-1)
Kanaat yolunu hayatimda kararlilikla
benimsemeliyim. Rizkim i¢in asla

endiseye dlismemeliyim.

“elinden almak: bir
etmek.” (TS, 2023: 1157)

seyden mahrum

Gaflet ile aldadir diinya bizi

Elden aliwr bu fend milkimizi

(s. 33/12b-13)

Dtinya, bizi gafletle aldatir ve gelip
gecici olan malimiz elimizden alir.

“elinden tutmak: yardim etmek.”
2023: 1157)

(TS,

Dest-gir ol destimiz al ya hakim

Kil halas eyle bizi gamdan selim

(s. 49/29b-3)

Ey hakim olan Allah, yardim et,
elimizden tut. Selim kil, bizi gamdan
halas eyle.

“endiseye diismek: tasaya
kaygilanmak.” (TS, 2023: 1186)

kapilmak,

Eyliik isi saria da’im pise kil

Kemlige eyti isi endise kil
(s.139/120b-9)

lyilik isini kendine daima meslek edin;
kotultage iyilik isinde tasalanma.

“esir etmek: 2) mec. Alkoymak, mesgul
etmek.” (TS, 2023: 1209)

Sen ne ile ‘uch idersin ya deni

Nefs-i emmare esir itdi seni

(s. 162/ 145b-8)

Sen ne ile kibirlenirsen ey alcak,
soysuz, nefsi emmare seni esir onunla
etmistir.

(Tekrar: 263a-5)

“eziyet etmek: zahmet ve sikinti vermek,
canini yakmak.” (TS, 2023: 1246)

‘Afut kil sana eziyyet eyledim
Bunca te’hir-i ziyaret eyledim
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(s. 77/56a-7)

Sabah olunca karisinin yamna tekrar
geldi ; sana eziyet ettim beni affet dedi.
(Tekrar: 176a-2)

“faydasini gormek: yarar saglamak.” (TS,
2023:1262)

Sen gidersin buni thvana veda*

Eyle bundan kesb olina intifa‘

(s. 22/2b-9)

Bu dunyadaki kardeslerine veda edip
ayrilirsin.  Ancak  biraktigin  eser,
okuyanlara fayda saglasin.

“feda etmek: kiymak, gozden c¢ikarmak.”
(TS, 2023: 1264)

Ol sabdahin uykusin eyle feda

Tur namadza kil anin mihrin eda

(s. 293/285a-13)

Sabah uykusunu feda etnamaza dur
onun dostlugunu ifa et.

“feda olmak: ugrunda yok olmak.” (TS,
2023: 1264)

Al u evladim sahdbem ya Huda
Ummetim yolina olsunlar feda

(s. 303/295b-11)

Ey Allah’im ailem, evladim, dostlarim
Ummetimin yoluna feda olsunlar.

“felah bulmak: kurtulmak, onmak.” (TS,
2023: 1265)

Hak Te‘ala ana virdi di cendh

Gel semaya halk elinden bul felah

(s. 24/4b-4)

Hak Teala ona iki kanat verdi ve sOyle
dedi: "Sema'ya ytksel, halkin elinden
kurtul, felahi bul."

“feragat etmek (gostermek): hakkindan
vazgecmek, el cekmek.” (TS, 2023: 1270)

Ahmedi bundan feragat eyle sen

Her dii ‘dlem igcre rahat olasen

(s. 215/203a-5)

Ahmedi bundan (nefsine uymaktan)
vazge¢ ki her iki alemde de rahat
olasin.

bir kimse
(TS, 2023:

“ferman cikarmak: yetkili
tarafindan buyruk verilmek.”
1272)

Ctinki sahitleri hakim dinledi

Hatunun recmine ferman eyledi

(s. 189/173b-14)

Hakim sahitleri dinledi ve kadinin tasa
tutularak 6ldurtilmesini ferman eyledi.

“feryat etmek: yuksek sesle haykirmak.”
(TS, 2023: 1273)

Mekteb usaklar feryad eyledi

Varup atasina hali séyledi

(s. 203/190a-10)

Mektep cocuklari bagrisarak
durumlarini babalarina soylediler.

“feryat etmek: mec.blUyik bir yokluk,
zarar ve sikinti icinde bulunmak.” (TS,
2023: 1273)

Sen ki sahim giic iderstin nideyim

Dad ictin ben kime ferydd edeyim

(s. 205/192a-1)

Sahim sen ki bana zulm edersin; ben
adalet icin kime yalvarip yakarayim.

“fevt etmek: tirmek, elden kacirmak.” (TS,
2023: 1276)

Selefin haline oldun haberdar

Elinde firsati fevt itme zinhdr

(s. 36/16a-7)

Gecmisteki htikiimdarlarin durumunu
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biliyorsun; Sakin elindeki firsati

kaybetme.

“fevt olmak:
2023: 1276)

1) yitmek; 2) olmek.” (TS,

Hem didi fevt olmaz illa miisliman

Ta olasiz ol bekada salimin

(s. 250/239b-9)

Hem dedi: "O kisi Musliman olarak
yok olmaz. O, ebediyette saglikli ve
guvende, emniyet icinde olur."

“firsat bulmak: uygun,
bulmak.” (TS, 2023: 1280)

elverisli zaman

Séylemedi ctinki Bi’smi’llah’t ol
Fursatina buldt a‘da aria yol

(s. 68/47a-15)

O, Besmele cekmedigi icin dlismanlar:
ylzugu ele gecirme firsati buldular.
(Tekrar: 47a-15, 170a-9, 131a-15)

“firsat vermek: bir isi yapmak icin uygun,
elverisli sart1 saglamak.” (TS, 2023: 1281)

Gelince fursati virmez emadn

Yire urnus nice bin pehlivani

(s. 286/277b-13)

Gelince firsati hayret, saskinlik vermez;
Yere vurmus nice pehlivani.

“figan etmek: bagirarak aglamak, inlemek.”
(TS, 2023: 1285)

Tenin evde iken iderler efgdn

Olursun gézden wrak kalbe nisyan

(s. 72/51a-14)

Bedenin gémulmeden o6nce TUizerine
feryat figan ederler, ancak toprak altina
girdikten sonra, gbézden irak oldugun
gibi kalplerden de yavas yavas
silinirsin.

“fikir edinmek: kanaat sahibi olmak.” (TS,
2023: 1286)

Gece gtindltiz fikr iderem bu isi
Gonlimi almis bu gamlar tesvisi

(s. 64/44b-3)

Gece glndltiz bu isi duistuntp durur,
dontp dolasirim. Bu tiztintti karmasasi
ylUregimi tamamen doldurmustur.

“fitne sokmak: ara bozmak, insanlarn

birbirine katmak.” (TS, 2023: 1296)

Hub bu sahin kizidir itdini zina
Fitne koydun ‘dleme isin fend
(s. 165/148b-15)

Bu gtizel, sahin kizidir zina ettin;
yerylziine fitne koydun  herkesi
birbirine kattin, kendini ko6td Dbir

duruma koydun.

“gaflete diismek: gaflet icinde kalmak.” (TS,
2023: 1316)

Olma gdfil bu deni diinya seni
Aldamasun ‘ahd-i misakin tani

(s. 34/14a-11)

Dinya mali icin gaflete diisme, dinya

Eski Tiirk Edebiyati Arastirmalari Dergisi [ESTAD]
Cilt/Volume: 8, Say1/Issue: 1 Mart/March 2025 s. 152-201




AHMED MURSIDI’NIN PENDNAME’SINDE GECEN ATASOZU VE DEYIMLERIN

seni aldatmasin, verdigin s6zii unutma.
(Tekrar: 18a-8, 19a-3, 19b-2, 283a-5)

“gaipten haber vermek: kendisinde manevi
gliic olduguna inamilan kimse, gelecekte
neler olacagindan veya bilinmeyen alemden
haber vermek.” (TS, 2023: 1318)

Biltirler ‘ilm-i cifri kamil erler

Viriirler gelecek isden haberler

(s. 267/256-b12)

Cifr ilmine dayanarak gelecekten haber
veren kamil kisiler, olacak olan islerden
haber verirler.

“galip gelmek: yenmek, Uistlin gelmek.” (TS,
2023: 1319)

Lik galib olsa sefkat tizre ah

Ol kaza-y Hak bulur evlada rah

(s. 59/38b-12)

Lakin annenin ettigi beddua, sefkatini
asarsa, ezelde takdir eden Allah, o
evlada keder ve sikinti verir.

(Tekrar: 159a-6, 40b-11, 45b-10, 227b-
7, 288a-9, 289a-6)

“gam cekmek: tasalanmak, kaygilanmalk,
Uzulmek.” (TS, 2023: 1320)

Mtilk ictin diinyada gam yiyenleri

Isid bu milk benim diyenleri
(s.31/11a-3)

Mal mtulk icin dinyada gam (GizUnt()
cekenleri, bu dinya mali benimdir
diyenleri isit.

(Tekrar: 49a-9)

“gark etmek: 2) mec. birine bir seyi bol bol
vermek.” (TS, 2023: 1324)

Didi kim var ol kuli suya gark it

Benim bir ulu kaydim var ytiri git

(s. 200/ 186b-1)

O kulu suda kim bogdu; benim buytik
bir tasam var sen var yuru git.

(Tekrar: 196b-5)

“gark olmak: gomulmek, batmak.”
2023: 1324)

(TS,

Gayri hayvanlar beni ddem ictin

Gark olind: ciimle kuslar ya niciin

(s. 100/78b-17)

Insanogular1 icin baska hayvanlarin
tamamami nic¢in gark olundu.

(Tekrar: 112a-1, 177a-5)

“gayret gostermek: caba harcamak,
basarmak icin calismak.” (TS, 2023: 1327)
“cemaatle namaz kilmak: imama uyarak
namaz kilmak.” (TS, 2023: 692)

Anladini fazl-1 cemé‘at-i kiram

Sa‘yi kil terk eyleme ani miiddm

(s. 43/22b-14)

Cemaatle kilinan namazin Iatuf ve
ihsanini kavradin. Namazlarini strekli
cemaatle kilmaya gayret et ve asla terk
etme.

“gazaba wugramak: gucli bir kimsenin
hismina ugramak.” (T'S, 2023: 1329)

Yoksa Halik’dan sana irer bela
Gazab-1 hakk’a olursun miibteld
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“bas1 belaya girmek (ugramak): sikici,
Uzlct bir durumla karsilasmak.” (TS, 2023:
418)

(s. 54/34b-8)
Yoksa Yaraticti olan Allah’tan belan:
bulur ve O'nun gazabina ugrarsin.

“gonlii diismek: asik olmak.” (TS, 2023:
1404)

Vakif olup vardim aniii yanina

Diisdi gonliim vaslinin dermanina

(s. 193/178b-11)

Haberdar olup onun yanina vardim;
ona kavusmanin ilaci génlime distu.
(Tekrar: 217b-7)

“goniil vermek: bir seyi sevmeye, istemeye
veya yapmaya icten yonelmek, eginmek,
meyletmek.” (TS, 2023: 1402)

Yakinda ¢tinki sen bundan gidersin
Goniiil virme buna tiz unudursin

(s. 31/10b-12)

Yakinda sen de bu gecici dinyadan
ayrilacaksin. Hizla gecip gidecek olan
diinya malina gbénul verme,
unutacagina deger verme.

(Tekrar: 46a-14, S1a-4, 183b-8, 174a-
14, 179a-10)

‘Avrat ile eyleme cok tilfeti
Virme gonliin sohbetine gayreti
(s. 66/46a-13)

Karinla fazla konusma,
gonltint istekle kaptirma.

sohbetine

“goriip gozetmek: korumak, yardim etmek,
mukayyet olmak.” (TS, 2023: 1428)

Sen nictin efkarlart gozetmedin

Hakk-1 ciraruma ragbet itmedin

(s. 60/40a-15)

Sen neden fakirleri gbzetmedin? Benim
(Allah) komsuluguma ragbet etmedin.

“goziinii (gozlerini) acmak: gOrtisunt | Bu ne gafletdir eya gafil uyan
degistiren bilgi vermek, uyarmak.” (TS, | Gézlerin a¢ yola girmis kdaruban
2023: 1423) (s. 96/ 75a-13)
Bu nasil bir hal ki cevrendeki olanlari
fark edemiyor, acik gercegi
goremiyorsun? Gaflet icinde kalma,
uyan! Kervan yola cikmis, gbzlerini ac!
“gurura kapilmak: buytuklenmek, | Didiler bu fakir magbtin idi

gururlanmak.” (TS, 2023: 1438)

Sonira mala irdi key magrar idi

(s. 29/8b-9)

Dediler ki: "Bu fakir, saskin bir sekilde
kendi halindeydi. Ama sonra mal
sahibi olunca, gurura kapildi."

“giicii yetmek: eldeki imkanlarla ancak

Kimsenin ania giici yitmez idi
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altindan kalkabilmek,
gelebilmek.” (TS, 2023: 1440)

tistesinden

Halka asla merhamet itmez idi

(s. 30/9b-12)

Kimsenin ona gucl yetmezdi. Halka
asla merhamet gostermezdi.

(Tekrar: 157b-10)

“giicsiiz diismek:
2023: 1442)

gliici yetmemek.” (TS,

Hamam divarina tayanma zinhar
Viicad: siist ider gortirstin zrar

(s. 39/18b-10)

Hamam duvarina kesinlikle dayanma,
vicudu zayif dastrir.

“giinah islemek: glinah sayilan davranista
bulunmak.” (TS, 2023: 1452)

Bu virdi bana rubsat ya llahi

Ki kildim bunca ciirm ile giindhi

(s. 72/51b-10)

Ey Allah'im, bu bana izin verdi. Bana
izin verdigi icin de ben de bu kadar suc¢
ve glinah isledim.

“haber vermek: bildirmek, haber

ulastirmak.” (TS, 2023: 1476)

Tabib-i ‘alem ol sultarumizdan

Haber vir bize ol dermanimizdan

(s. 251/240b-5)

Bizim derdimize derman olan alemin
doktoru o sultanimizdan haber ver.

“hakkini helal etmek: hakkini,
bagislamak.” (TS, 2023: 1491)

emegini

Virmeyem simden girti zahmet size

Sen helal eyle gecen gtini bize

(s. 116/94b-15)

Simdiden size zahmet vermeyeyim;
gecen gunlerimizde hakkini bize helal
et.

“hakkini vermek: geregini butlin olarak
yerine getirmek: Bu yemegin hakkini
vermissin. (TS, 2023: 1491)

Her ‘ibadin hakkwnt vir ol selim

Kullar anirila bulur nar-1 cahim

(s. 110/89a-11)

Her ibadetin hakkini ver selamette ol;
kullar onunla cehennem atesinden
kurtulurlar.

“hali harap olmak: bitkin, perisan olmak,
kot duruma diismek.” (TS, 2023: 1496)

Sag olaydi ‘askere gider idi
Ahiret yurdin harab ider idi
(s. 71/50b-8)

Sag olsaydi askere
hayatini harap ederdi.
(Tekrar: 263b-15)

gider. Ahiret

“haram etmek: o seyden umulan yarar ve
rahati tattirmamak.” (TS, 2023: 1516)

Nice yu sana olunmuslard: ram

Giceler uykularn itdifi haram

(s. 57/37a-12)

Uzun yillar boyunca sana itaat ettiler.
Gecelerce uykularini onlara haram
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ettin.

“haram yemek: toplumun gelenek ve
goreneklerine veya dini kurallarina aykiri
olarak bir seyi kendi yararina kullanmalk,
sahiplenmek.” (TS, 2023: 1516)

“zekat vermek: Muslimanlhkta, sahip
olunan mal ve paranin kirkta birlik payini
sadaka olarak dagitmak.” (TS, 2023: 3698)

Bunlar anlardwr hardama yidiler

Hem ganilerdi zekdt virmediler

(s. 307/299b-3)

Bunlar zekatin1 vermeyen, haram yiyen
zenginlerdi.

“hatirin1 kirmak: Uizmek, glcendirmek.”
(TS, 2023: 1533)

Hig birinini hatirint kirmada
Ctimlesini razi hosnud eyledi
(s. 69/49a-5)

Hicbirinin génlint kirmadi. Hepsini
memnun etti ve raz kildi.
(Tekrar: 36a-12)
“hazirliksiz yakalanmak: ani gelisen bir | AnuA evidad-t neslinden olasin
olayla beklenmedik bir bicimde | Tedariksiz reva mt bulinasin
karsilasmak.” (TS, 2023: 1557) (s. 35/14b-9)
Onun  (Hz. Adem) evladlarinin

neslinden olasin. Hazirliksiz bulunman
reva midir?

“helak etmek: o6ldirmek, ortadan

kaldirmak.” (TS, 2023: 1561)

Ya la‘in ol demde ki kavm-i cannt
Kudpreti virdim heldk itdin ant

(s. 171/155a-3)

Ey lanetlenmis, Hakkin rahmetinden
mahrum olmus, lanetli o zamanda cin
taifesini; kudreti verdim, sen de onu
helak ettin.

“helak olmak: yok olmak.” (TS, 2023: 1561)

Olmusuz a¢ idegor bize meded

Kim helak olur bu lesker bi-‘adet
(s.31/11a-8)

Aciktik, bize yardim et. Yoksa senin
askerlerin olarak burada acliktan yok
olup gidecegiz.

“hesaba cekmek: bir kisiden, bir kuruldan
yaptig1 isler icin aciklama ve savunma
istemek.” (TS, 2023:1571)

Agniyad olan hisdba turalar

Fakir olanlar cinana varalar

(s. 22/3a-7)

Zengin olanlar hesaba cekileler. Fakir
olanlar ise cennete gireler.

(Tekrar: 259a-13)

“hesap  vermek (hesabini vermek):
herhangi bir davranisin sebebini aciklamak,
anlatmak.” (TS, 2023: 1571)

Alur emldkin seni iflas ider

Var hisab vir deyti yire habs ider
(s.31/11a-2)

Malin1 ve mulkiinGi alarak seni iflasa
sturtikler. Seni, "Dlnya malinin
hesabini ver!" diyerek diinyaya bagimh
hale getirir.

“hesap gormek: alacakla verecegi

Atdi yabane canagini o dem
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karsilastirip 6desmek.” (TS, 2023: 1571)

Dir nigtin bunun hisdbint gérem

(s. 24/4a-14)

O zaman canagi bir tarafa att: ve "Nigin
bunun hesabini goreyim?" dedi.
(Tekrar: 210a-3, 263a-4)

“hesap sormak: bir konuda aciklama ve
savunma istemek, sorumlu tutmak.” (TS,
2023: 1571)

Ol eger bilmezse konst hakkint

Halik’in sit’al ider yarin ant

(s. 60/40a-12)

Eger o komsu hakkini vermiyorsa,
Yaratan Allah ahirette bunun hesabini
sorar.

“hesap vermek (hesabini vermek): bir isin

Helal olup virilmisse zekdti

sorumlulugunu yuklenmek.” (TS, 2023: | Hisab asdn ola bula necat:

1571) (s. 26/6b-6)

“necat bulmak: kurtulmak.” (TS, 2023:| Malinin zekati verilmisse helal olur.

2474) Zekatini veren kisinin hesabi kolaylasir
ve kurtulusa erer.

“hesaptan diismek: hesaptan, borctan, | Virdi ani bir fakire ol zaman

alacaktan indirmek, cikarmak.” (TS, 2023:
1572)

Kurtulalum dir hisabindan hemadn

(s. 24/4a-11)
O zaman tarag bir fakire verdi ve,
"Bunun hesabindan hemen

kurtulalim," dedi.

“heves etmek: bir seye kars: istek duymalk,
egilimli olmak.” (TS, 2023: 1574)

Mal- diinya ¢cogina itme heves

Diiziip etrdafina itme sen kafes

(s. 10/10a-6)

Dtinya malinin ¢okluguna heves etme;
onu etrafina dizerek kendine bir kafes
haline getirme.

(Tekrar: 80a-13, 10b-2)

“hizmet etmek (kilmak): mec. birinin
amaclarinin gerceklesmesini saglamak.”
(TS, 2023: 1598)

GOr nice rahatligt virdi sana

Sen de hidmet kil rizdsinca ana

(s. 35/15a-1)

Allah, hayatinin bircok alaninda sana
rahatlik verdi. Sen de O'nun rizasini
kazanmak icin hizmet etmeye gayret et.
(Tekrar: 33b-12, 37a-8, 286a-3)

“hizmet etmek: is géormek, calismak.” (TS,
2023: 1598)

Itdiiler hidmet aria tasra harem

Ol harem hassa basamazdi kadem

(s. 68/48a-2)

Koy ve harem halki farkinda olmadan
ona hizmet ederdi. Harem, onun emri
olmadan bir adim bile atmazdai.

“hor gormek: bir kimseye degersiz gozle
bakmak.” (TS, 2023: 1602)

Gergi diinyada goze hordur fakir

Ahiret ilinde anlardir emir

(s. 25/5b-10)

Dinyada  kanaatkdr olan kimse
genellikle goze degersiz gérinir; ancak
ahiret hayatinda onlar, s6zi gecen ve
Ustin olanlardir.

(Tekrar: 18a-11, 18b-5, 45b-7, 139a-
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12)

“hos tutmak: birine iyi ve sevecenlikle
davranmak.” (TS, 2023: 1600)

Bunda virenler bekdya malini

Anda varup hos bulalar halini

(s. 35/15b-5)

Diinyada  ahiret yolunda  malim
verenler, ahirete vardiklarinda
kendilerini iyi konumda bulacaklar.

“hosuna gitmek: begenmek.” (TS, 2023:
1606)

Adt ismiyle cagirma anlart

Halik’a hos gelmez itme bunlar

(s. 54/33b-13)

Anne ve babani ismiyle ¢cagirma, bunlar
yaratici olan Allah’in hosuna gitmez.

“hitkmiinii icra etmek: gerekeni yerine
getirmek.” (TS, 2023: 1617)

Ben anun dostiyam ana séyleyem
Hakkiuz var ise icrd eyleyem

(s. 115/94a-12)

Ben onun dostu
sOyleyeyim;hakkiniz
yerine getireyim.

oldugunu ona
varsa  geregini

“islah etmek: iyi bir duruma getirmek,
iyilestirmek, dtizeltmek.” (TS, 2023: 1630)

Hak seni ya oglum iflah eylesin

Ya ogul atan Hak tslah eylesin

(s. 110/88b-15)

Ey oglum Allah seni selamete cikarsin;
ey ogul Allah seni yola getirsin.

(Tekrar: 133b-6)

“jbret almak: ders almak.” (TS, 2023: 1641)

Benden alifii ‘“ibreti siz ya civan
Kimseye baki degildir bu cihan
(s. 33/13a-10)

Ey dostlar, benden
diinyada hi¢c kimse
kalmaz.

(Tekrar: 15a-6, 34b-9, 36b-4 45a-14,
50b-9, 157b-5, 162a-7, 123a-11, 92a-
8, 112a-9,136b-10, 146a-18, 152a-15,
224b-7,299a-12, 70a-11)

ibret alin; bu
sonsuza dek

“ici rahat etmek: sikintisiz durumda
olmak, ferahlanmak, dinlenmek.” (TS, 2023:
2757)

Gayrinini rahatligint istemez

Ol hased kendini rahat eylemez

(s. 60/39b-9)

Kendinden baska kimsenin rahat
etmesini istemez; ancak bu kiskancligl
yuziinden kendisi de huzur bulamaz.

“ici yanmak: buyiuk bir aci.” (TS, 2023:
1644)

Bu hased atesdir ici yandurir

Tasrada gérinmez i¢i yandirir

(s. 100/79b-9)

Bu dusmanlik, ates gibidir; insanin
icini yakar. Disaridan gériinmez, ama
icten ice kavurur.

“flas etmek: mec. dusince, iddia, tez, | Sol ‘6miir sermdyesin virme yele
kimse vb. yenilgiye ugramak, degeri | Varma ifldas ol bdki ebed ile
dismek.” (TS, 2023: 1660) (s. 34/14b-4)
Hayatin1i gelip gecici bir rlzgara
kaptirma, kalici olmayan seylere
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tutunup htisrana ugrama.

“iftiraya ugramak: kasitli ve asilsiz sug¢
yuklenmek.” (TS, 2023: 1662)

Bed-du‘a kildi bana asli budur

Iftiraya ugradim ba‘is odur

(s. 56/36a-15)

Annem bana beddua etti, bunun
sonucunda ben iftiraya ugradim, sebep
budur.

“jlham almak: esinlenmek.”

1691)

(TS, 2023:

Hak Te‘ala’dan ana ilham olur

Var usagt séyledin. i‘lam olur

(s. 56/35b-15)

Allah o sofuya ilham verir, Allah ona
“kadinin karnindaki bebegi her seyi
anlatacaktir git” der.

(Tekrar: 36b-1)

“ijltizam etmek: Gerekli bulma, luzumlu
sayma ve buna gore geregini yapma.” (TS,
2023: 1698)

Ol Resul’tin ruhuna her subh u sam
Iltizam eyle salat ile selam

(s. 262/251b-10)

O Resulun ruhuna sabah ve aksam
salavat soyle

“infial uyandirmak: kizginliga yol ac¢malk,
ofke yaratmak.” (TS, 2023: 1713)

Can kulagwin a¢ buru dinile hoca

Infi‘al irer saria bir gor nice

(s. 186/171a-8)

Hoca can kulagi ile dinle; goér nice
kirginliklar olur sana

“kadrini bilmek: degerini bilmek,

yararlanmak.” (TS, 2023: 1804)

Anlann kadrini bil sen ya civan
Senden incinmeyenler gizlii ‘aydn
(s. 57/37a-13)

Ey geng¢, onlarin kiymetini bil! Ne
acikca ne de gizliden senden
incinmesinler.

(Tekrar: 54a-4, 59b-11, 182a-10)

“kalbine girmek: sevgisini kazanmak.”
(TS, 2023: 1838)

Devleti olan kulur tal-i emel

Girmez anun kalbine havf- ecel
(s.23/3a-13)

Dtinyada saadet icinde olan kisi turli
hayaller ve emeller pesinde kosar.
Ancak onun kalbine o6lim korkusu
ugramaz.

(Tekrar: 15a-9, 79b-12, 80a-13,130a-8,
225a-4, 240a-4)

“kalbini doldurmak:
1sitmak.” (TS, 2023: 1838)

yuregini sevgiyle

Ey fendnin miilkine ragtb olan

Kalbini tiil-1 emelle toldiran

(s. 30/10b-1)

Ey diinya malina diskin olan, kalbini
tlrla arzularla dolduran kisi!

(Tekrar: 29a-12, 45b-13)

“kanaat getirmek: kanmak, akli yatmak,
inanmak.” (TS, 2023: 1849)

“mihnet cekmek: sikintili bir duruma
katlanmak, sikint1i c¢ekmek.” (TS, 2023:
2369)

Kil kand’at ta bulasin réhatt

Her dii ‘alem gormeyesin mihneti

(s. 23/3b-13)

Kanaat edersen her zaman rahati
bulursun. Her iki dinyada da eziyet
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gérmezsin.

“kanat germek: korumasi altina almak,
himaye etmek.” (TS, 2023: 1850)

Kol kanat olup kilant ugurir

Ol swrar tistiinde ant gectirir

(s. 48/27b-12)

Kol kanat olup (namazi) kilani ugurur.
O sirat képriustinden onu gecirir.

“kaydina diismek (kayg: cekmek): mec.
Baglayici husus, tahdit edici sart ve insani

sinirlayan davranislarin ona gore
ayarlamasini gerektiren bag.” (TS, 2023:
1948)
“yol gitmek: yolda ilerlemek.” (TS, 2023:
3637)

Hamli olan bar kaydiwna diiser

Yiikstiz olan énce varup yol asar
(s.22/3a-11)

Kervanda yuk tasiyan, yukin kaydina
dtiser. Yuku olmayan ise hizla ilerler ve
yollar1 6nce kat eder.

kazaya ugramak: kaza gecirmek. (TS, 2023:
1958)

Havf ider beli kazdya iriirem
Virmesem buru heldaka varuram

(s. 85/64b-3)

Evet korkup kazaya wugrayabilirim:
Bunu vermesem helak olabilirim

“kem gozle bakmak: kotti niyetle bakmak.”
(TS, 2023: 1974)

Kem nazarla bakma carum konsina

Ta ki rahmetle baka Rabb’ifi sana

(s. 59/39a-10)

Sevgili komsuna ko6t niyetle bakma ki,
Rabbin de sana merhametle baksin.

“kendini atmak: vakit gecirmeden hemen
gitmek.” (TS, 2023: 1980)

Bencileyin nefse virme kendirii

Var hudidinca itiirme kendini

(s. 69/48b-12)

Benim gibi nefsinize teslim olmayin.
Kendinizi nefsin simnirlarinin  6tesine
tasimayin.

“kendini bilmek: balig olmak; kendinin ve
cevresinin bilincine varmak.” (TS, 2023:
1979)

Kendimi bileli aria intizar

Ben anun ‘askindayum leyl ti nehar

(s. 51/31a-7)

Kendimi bildim bileli onu goérmeyi
umut ediyorum. Gece glndiiz onun
askiyla tutusuyorum.

“kendini tutmak: kendine hakim olmak.”
(TS, 2023: 1981)

Cife ile ferce bakma gozi tut
Koma hanen icre beyt-i ‘ankebtit

(s. 38/18a-3)
Lese ve cinsel organa bakmaktan
sakin, gbézint koru. Evinin iginde
6rumcek yuvalarinin olusmasina
musaade etme.

“keramette bulunmak: dogalisti olaylar | Bulanlar zikr ile buld: velayet

ortaya koymak.” (TS, 2023: 1986) Anun zikriyle buldilar keramet
(s. 237/225a-8)
(Gece glndiz) Allaht zikredenler
velilik makamina eristiler. Onun

zikriyle keramette bulundular.

“kerem buyurun (eyleyin): 'izin verin, beni
dinleyin' anlaminda kullanilan bir nezaket
s6zt.” (TS, 2023: 1986)

Vir bize hayru’l halef itme telef
Kil kerem bizlere vir hayru’l-halef
(s. 111/90a-8) Bize hayirhh bir halef ver;
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lutuf, iyilik, merhamet, ihsan et. Bizi
telef etme.
(Tekrar: 168b-14)

“kiraat etmek: Kur'an1 belli kural ve
isaretlere gére okumak.” (TS, 2023: 2011)

Geldi der ana kwrdat eyledim

Uc gtin oldr hatm-i Kur’an eyledim

(s. 110/88b-13)

Geldi, “ona Kur’an okumay: 6grendim
ve U¢ glinde Kur’an1 hatim ettim.”dedi.

“kismetine mani olmak: kazancina veya
evlenmesine engel olmak.” (TS, 2023: 2028)

Gayrinin rizkina mani‘oldu ol

Kismet-i Rabbdani’ye old: fuzul

(s 87/66b-11)

Obaskalarinin Allah'tan gelen rizkina
mani oldu.

“kissadan hisse almak (cikarmak):

Bir mtindsib daht kilalim haber

anlatilan bir olaydan ders almak.” (TS, | Hisse al bu ma‘nilerden mu ‘teber

2023: 2028) (s. 25/5a-7)

“haber vermek: bildirmek, haber | Bununla alakali uygun bir haber

ulastirmak.” verelim. Bu manalardan kendine giizel
bir hisse al.
(Tekrar: 90b-1, 32a-11, 122b-14, 43a-
5, 230b-3, 282a-12)

“kiymetini bilmek: Onemini, degerini | Ol namadz kimag ilediir safia

bilmek.” (TS, 2023: 2038)

Kadrini bil jadim ol da’im ana
(s.47/27b-4)

Namaz kilmakla itibar kazanacaksin.
Kiymetini bilip devamli olarak onu kil.

“korkuya kapilmak: korku dismek.” (TS,
2023: 2101)

Bir kerih manzar ‘acd’ibden garib

Havf iriisdi gordiler aru mehib

(s. 29/9b-4)

Bu igren¢ manzara karsisinda hayrete
dtistp korkuya kapildilar.

“kul olmak: asinn derecede baglanmalk,
boyun egmek.” (TS, 2023: 2147)

Kar u kesb eyle anunla rizkt bul

Ab-riyt dékme halka olma kul

(s. 58/38a-5)

Calisip alin terinle nizkim1 kazan.
Onurunu yitirme ve baskalarina kul
olma.

“kulagini agcmak: dikkatle dinlemek.” (TS,
2023: 2149)

Bu tama’ ti¢ durlidiir i(y)dem sana

Can kulagwn ac¢ berti yandan yana

(s. 92/70a-7)

Bu tama (hirs) Uc¢ tarladdr, sana
soyleyeyim. Can kulagiyla beni dinle.
(Tekrar: 20a-3, 97a-5, 104a-15, 143a-
15, 171a-8, 304b-6)

“kulak vermek: dinlemek, isitmek istemek.”
(TS, 2023: 2148)

Dirnile pendi Ahmediye tut kulak

Hak dilerse bulunur andan mezak

(s. 73/53a-5)

Oguidii dinle Ahmediye kulak ver: Allah
dilerse ondan tat alinir.

“kulak vermek: merak edip dinlemek,
igitmeye calismak cok dikkatli dinlemek.”

Mii’minin dértdtir nisani dir Restil
Can kulagi vir bana dirile ogul
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(TS, 2023: 2148) (s. 107/86a-4)

Dinle ogul: Peygamber efendimiz
mumin insanin dort isareti oldugunu
soyler; sen de bunlara kulak ver.

“kulak vermek: deger vermek, | Sen kulak urma bu nefsin sézine
onemsemek.” (TS, 2023: 2148) Gitme ndr izidir anun izine
(s. 65/45b-9)

Bu nefsin soézlerine aldiris etme. Onun
yolu atesin yoludur, izinden sakin
gitme.

(Tekrar: 197a-3, 42a-3)

“lal etmek: konusamaz duruma sokmak, | Gérmedim gérdiim yalant séylemis
susturmak.” (TS, 2023: 2219) Gozleri a‘'ma dili lal eylemis

(s. 307/300a-2)

Gormedigi halde gérdiim diyerek yalan
sOyleyenlerin hesap gint gozleri kor;
dilleri lal olmustur.

“lanet etmek: ilenmek, kotaluiginl | Raz: olmaz ol kisiden Hdlvk’

istemek.” (TS, 2023: 2221) La‘net ider gelmez ana yazigt

(s. 54/34a-9)

Yuce Allah, o kisiden razi olmaz ve ona
merhamet gostermeksizin lanet eder.
(Tekrar: 58a-8, 58a-9, 124b-6)

“malumu ilam etmek: bilinen ve acik olan | Ol ide ben ne ytiz ile séyleyem

bir seyi sodylemeye, aciklamaya kalkmak.” | Yok ‘amel hayrim ki i‘ldm eyleyem

(TS, 2023: 2283) (s. 239/227b-1)

Bunca gtinah isledikten sonra, hangi
yuzle herkesin bildigi ve agik olan bir
seyi dile getirmeye cesaret edebilirim?

“mazur gormek: kusura bakmamak, hos | [tdi Rabbim yerimi dir eyledini

gormek, bagislamak, affetmek.” (TS, 2023: | Ctimleden edndy: ma‘zir eyledin
2316) (s. 175/159b-10)

Rabbim yerimi uzak ettin; btitin asagi,
adi kisleri hos gortp, kusara
bakmayin, affedin.

“mecbur tutmak: zorlamak, yukUmlu | Hak bizi dir halk idtip kul eylemis
saymak, mecbur etmek.” (T'S, 2023: 2317) Taht1 ahkaminda mechir eylemis

(s. 217/204a-5)

Allah bizi yaratmis ve kendisine kul
etmis; HuklUmlerine uymaya da
yuktmli etmis.

“meyl etmek (goniil vermek): ilgi | Ol fulum diinydsina sa‘y eylemis
gostermek, sevmek, asik olmak.” (TS, 2023: | Ol meger diinydsina meyl eylemis
1402) (s.24/4b-13)

O kulum hep dunyasina calismis.
Meger o hep dliinyasina asik olmus.
(Tekrar: 238b-11)

“minnet etmemek: boyun egmemek.” (TS, | Virdigiin kimseye minnet eyleme
2023: 2379) Itdigiin hayrati gayra séyleme
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(s. 129/109b-12)
Birisine iyilik yaptiginda minnet etme;
ettigin iyiligi baskalarina séyleme.

“muhabbet beslemek: sevgi duymak.” (TS,
2023: 2401)

Gordi Musa bunca lutft eyledi

Anlara meyl i muhabbet eyledi

(s. 269/259b-4)

Musa bunca iyilik, cOomertlik etti;
onlara dogru yonelerek sevgi gosterdi.

“mum etmek: muma cevirmek.” (TS, 2023:
2410)

Alturi gordi miilayim séyledi

Tas iken altun ant mum eyledi
(s.204/191a-7)

Altim1 gérince mulayim bir sekilde
konustu.Tas gibi sert duruyorken mum
gibi yumusadi.

“murada (muradina) ermek:
istemek.” (TS, 2023: 2413)

dilemek,

Bunca yir gitdim merama irmedim
Ben ne kemter kulam ant gérmedim

(s. 52/32a-5)

Bunca yol kat ettim ama muradima
eremedim; ne kadar degersiz bir kulum
ki onu gérmeye layik olamadim.

“musallat etmek: birini, bir baskasinin
basina bela etmek.” (TS, 2023: 2414)

Sen musallar eyleme tistiimiize

(s. 166/150a-7)

Ya Rabbi lanetlenecek kadar k6t olan,
nefret duyulan kisileri bize musallat
etme

“nasihatte bulunmak: nasihat etmek.”
(TS, 2023: 2467)

K1l nasthat zenlere ya Ahmedi
Kaldwrupdur kocasindan hiirmeti

(s. 73/53a-1)

Ey Ahmedi kocasina saygi géstermeyen
kadinlara nasihat et.

“necat bulmak: kurtulmak.” (TS, 2023: | Raz eyle valideyni bul necat

2474) Diyelim Sultan-i1 dine es-salat
(s. 59/38b-15)
Anne ve babani hosnut ederek
kurtulusa er, dinin sultarn Hz.
Muhammed’e salavat getir.
(Tekrar: 92a-15, 157a-12, 6b-6, 97a-4,
120b-7, 207b-3, 216a-5, 224b-10,
253b-8, 254a-6, 267a-10, 273b-12,
294a-11, 296a-8, 303b-1)

“nefsine wuymak: bedenin isteklerine | Bencileyin uyma canim nefsine

uymak, glinah islemek.” (TS, 2023: 2477)

Er bulin nefse pesendim var sana
(s. 63/43a-4)
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Canim, benim gibi nefsine uyma. Eger
kendini begenen birini gérirsen, boyle
bir adam bul ve ona dikkat et.

(Tekrar: 73a-7 beyit, 45a-8, 52b-6
48b-12, 3b-14, 173b-4, 259b-9, 285b-
7)

“nefsini koreltmek (korletmek): beden
isteklerinden herhangi birini Ustinkéra
gidermek, nefsini yatistirmak.” (TS, 2023:
2477)

Ey birader nefsifi kor idegor

Uyma ana daima hor idegor

(s. 65/45b-7)

Ey kardesim, nefsini kor ettiginde
hakikati goéreceksin! Ona boyun egme,
daima onu kiicimse ve hor gor.

“nefsini yenmek: zorla almak, tutmak.”
(TS, 2023: 2477)

Sen tokuz ‘akl ile ya merd-i kibar
Olmadin bir nefse zabu kani ‘ar

(s. 65/45a-7)

Utanma, ey nazik ve kanaatkar kisi!
Dokuz akil ile bir nefsini
dizginleyemedin.

(Tekrar: 45a-4)

“Omiir siirmek: iyi ve rahat yasamak.” (TS,
2023: 2598)

Kul olan kldur Hudd’ mun emrini

Emr icinde harca siirdi ‘omrini

(s. 49/29a-10)

Kul olan, Allah’in emrine itaat eder. Bu
emirlerle hayatini gecirir ve 6mriinti bu
sekilde devam ettirir.

“0zen gostermek: bir seyi 6zenerek elden
geldigince iyi olmasina gayret ederek
yapmalk, itina etmek.” (TS, 2023: 2624)

Olma kahil kil namaza ihtimam

Tur otur ehl-i saldt ile miidam

(s. 42/21b-14)

Tembellik etmeden namazina G6zen
goster. Allah’a bagli olanlarla strekli
birlikte ol.

“oziir dilemek: yaptigl bir yanlistan 6tari
bagislanmasini istemek.” (TS, 2023: 2630)

Opdi elini ‘6ziirler diledi

Merhaba geldin eya canim didi

(s. 77/56a-10)

Elini 6ptt ve ondan Ozurler diledi; “ey
canim hos geldin”dedi.

“pisman olmak: cok pisman olmak.” (TS,
2023: 2706)

Ki bir sa‘at gide sdkin cihdnda
Nedamet ol gore yann cindanda

(s. 40/19a-15)

Diunyada bir saati bile bosa harcama,
yarin cennette pisman oldugunu
goreceksin.

(Tekrar: 298a-2)

“(ici) rahat etmek: kaygi duyulacak bir

Var benim gayet ulu bir hidmetim
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konu bulunmadigini 6grenerek ferahlamak.”
(TS, 2023: 2757)

ftmeyince ana olmaz rahatim

(s. 53/32b-14)

Benim c¢ok ytice bir hizmetim var. Onu
yerine getirmedigimde i¢cim asla huzur
bulmaz.

(Tekrar:143b-6)

“rahat etmek: sikintisiz durumda olmak,
ferahlanmak, dinlenmek.” (TS, 2023: 2757)

Dilersen her dii ‘alem icre rahat
Kana’at eyle ey carum kand’at

(s. 23/3b-6)

Her iki dtinyada da huzur bulmak
istersen, kanaat et canim, kanaat et.

“rahat olmak: TUzUntult, sikintili veya | Erler alur ‘avrati rahat ola

tedirgin durumda olmamak.” (TS, 2023: | ‘Avrat aruni hizmeti tizre ola

2757) (s. 64/44b-7)
Erkekler, kadinla huzur icinde olmak
ve ona hizmet etmek amaciyla
evlenirler.
(Tekrar: 82b-1)

“rahata ermek: rahatlamak.” (TS, 2023: | Ahimedikomsuna eyle ‘izzeti

2757)

Ta bulaswn her dii ‘alem rahatt

(s. 62/42a-1)

Ahmedi, komsuna deger ver ve hlirmet
goster ki, her iki diinyada da huzura
kavusasin.

(Tekrar: 42a-7, 80b-4, 48a-14, 93a-11,
127b-13, 242a-1, 253a-10)

“raz1 etmek: kabul ettirmek.” (TS, 2023:
2766)

Ey ki valideynini rdzi killan

Anlar ile Hak nzdswu bulan

(s. 50/30a-13)

Kim anne ve babasini razi ederse,
Allah'in rizasini kazanmis olur. (Tekrar:
98a-14,121a-2, 36b-3,37a-2, 37a-3,
38b-15, 36b-4)

“rezil riisva olmak: toplum
ayiplanacak bir duruma dtsmek.”
2023: 2782)

icinde
(TS,

Ol kul ider sen buni say eyleme

Kendini bu halka riisvay eyleme

(s. 148/131a-9)

Sen bu olay1 herkese bildirme; Kendini
toplum icinde ayiplanacak bir duruma
distrme.

(Tekrar: 164a- 10,168b-13, 179b-1,
227a-6, 263a-9, 297a-7, 297a-8, 300b-
3)

“rizasini almak: onayini
musaadesini almak.” (TS, 2023: 2782)

almak,

Simdi varup razwya kildim am
Kurtarwerdi beladan Hak beni
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(s. 56/36b-2)
Simdi gidip annemin rizasini
kazaninca, Allah beni belalardan
korumus oldu.

“rahunu sad etmek: 6lmus bir kimseyi
anmak.” (TS, 2023: 2792)

Varup anda bulasin izdiydadi

Anun ile bula cesm Ui cdn sddt

(s. 36/16b-8)

Ahirete ulastiginda, yaptiginin fazlasini
bulasin. O zaman gbézin ve ruhun
mutlu (sad) olsun.

(Tekrar: 249b-13, 261b-10)

2792)

“rubhunu teslim etmek: 6lmek.” (TS, 2023:

Canlart kabz oldu rahmet buldular

Ol nzad-yt1 Hakk’a vasil oldular

(s. 58/38b-3)

Ruhlarim1  teslim edince rahmete
kavustular. O, gercek olan Allah'in
rizasina eristiler.

Kagan ol Lafzatullah™ isitdi

Didi hii cd@nwnu ol teslim itdi

(s. 241/229a-3)

Ne vakit,Allahin lafzini isitti.O zaman
Hu diyerek ruhunu teslim etti.

2023: 2810)

“sadakat gostermek: bagh kalmak.” (TS,

Saddkat eyle halka hile kurma

Bu halkiii hakkwru tistinde koyma

(s. 107/85b-10)

Bu halkin hakkini yeme, hile yapma,
dogrulukla muamele et.

2832)

“salavat getirmek: Hz. Muhammed'e saygi

bildirmek icin dua okumak.” (TS, 2023:

Dilinde soyle ekder es-saldti

Irer bir giin sarna diinyd memadt

(s. 40/19b-5)

Bol bol salavat getir, ¢cinkt bir gin
diinyada sana da 6ltim ugrar.

(Tekrar: 45b-13, 62b-5, 69b-4, 90a-11,
121b-14,126a-13, 133b-15, 137b-14,
145b- 5, 154a-10, 157a-4, 163a-11,
170a-12, 181b-11,193b-13, 30a-4,
20la-15, 208b-3, 210b-7, 216a-5,
220a-1, 224b-11, 230a-11, 240a-9,
248b-8, 249b- 3, 249b-4, 250a-7,
250a-9, 250a-12, 250b-13, 251b-10,
252b-2, 252b-11, 253a-14, 253b-6,
254a-6, 257b-14, 267a-10, 271b-6,
282a-3, 294a-11, 296a-8, 297b-7,
304b-5)
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“selam vermek: selamlamak.” (TS, 2023:
2891)

Yanina varup selam virdi ana

Didi bir gizlii s6zim vardir sana

(s. 226/214a-8)

Yanina varip ona selam verdi; “Sana
gizli bir s6zim var.” dedi.

(Tekrar: 248a-1)

“selamete cikmak: esenlige kavusmak,
kurtulmak.” (TS, 2023: 2891)

Kil ‘inayet bizlere Rabbtii’l-Kerim

Kil niza anlart olalim selim

(s. 62/42b-2)

Terbiye eden Yuce Allahim, bizlere
Iutuf et. Komsularimiz bizden razi
olsun, boylece biz de selamete erelim.
(Tekrar: 175b-4, 176-13, 210b-2)

“seyirci kalmak (olmak): Dbir olay
karsisinda hicbir tepki goOstermeyerek ise
karismamak.” (TS, 2023: 2922)

Oldi zann idiip feragat itdiler

Seyr idenler daht varup gitdiler

(s. 189/174a-3)

Oldu zannederek hakkindan isteyerek
vazgectiler; Seyredenler dahi
gittiler.

varip

“sikinti cekmek: zorluk veya yoksulluk
icinde yasamak.” (TS, 2023: 2935)

Razik 1 bil nzk tictiin cekme ta‘ab

Ol virtir nzkt seni kilmis sebep

(s. 70/49a-10)

Rizik veren Allah’a gliven, rizkin ig¢in
sikinti cekme. Rizki veren Allah, rizkina
seni vesile kilmistir.

“siper olmak: birini veya bir seyi korumak
amaciyla kendini siper olarak kullanmak.”
(TS, 2023: 2971)

Ata olmusdur siper evladina

Koymaz ant gide nefsi adina

(s. 54/34a-14)

Baba, evladina siper olmustur. Nefsi
icin onu terk edip gitmemistir. (Tekrar:
268b-7)

“soziinii (pendini) tutmak: 6gtdlne
uymak,verdigi s6zli yerine getirmek.” (TS,

2023: 3019)

Ger tutaydt ‘avratiuii pendini

Atmasa tamdan asagt kendini

(s. 71/50b-7)

Eger kadinin 6gtdine uyarak, kendini
damdan asag1 atmasayda.

“soziinii tutmak: verdigi
getirmek.” (TS, 2023: 3019)

s6zl1 yerine

Hiirmetiyctin cekmelidir nazini
Harnrnyctin tutmalidar sozini

(s. 272/262a-6)

Hurmet icin nazini cekmelidir, hatir
icin s6zUnu tutmalidir.

(Tekrar: 267a-13)

“siiphe etmek: kuskulanmak.” (TS, 2023:
3128)

Ger miicerred olduni ise fi-zaman
Kilma siiphe sendedir emn ti eman
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(s. 63/43a-3)

Eger zaman icinde yalnmiz kalirsan,
stiphe etme; emniyet ve korkusuzluk
senin icindedir.

“taam etmek: yemek yemek.” (TS, 2023:
3132)

Ol Resul itdi sana virem nizam
Bir misdfirle ta‘am eyle miidam
(s. 135/116a-6)

O Resul sana bir kural vereyim:
“Misafirle daima yemek ye ikramda
bulun.” dedi.

“takati yetmemek: glicti yeterli olmamak.”
(TS, 2023: 3153)

Anadan azdwr atann sefkati

Sedd olamaz yokdur anca takati

(s. 58/38b-10)

Babanin sefkati anneden daha azdir;
onun kadar merhametli olmaya glict
yetmez.

“takdirini kazanmak: bir kimse veya bir
topluluk tarafindan begenilmek.” (TS, 2023:
3154)

K niyazi Rabbine takdir ide

Pendin anlara biraz te’sir ide

(s. 73/53a-3)

Rabbine yalvar takdir buyursun da
6gtidin onlara biraz tesir etsin.

“takrir etmek: ders anlatmak.” (TS, 2023:
3159)

Bir miindsip var hikayet séyledi

Ol miiridi ani takrir eyledi

(s. 247/236a-6)

Uygun bir hikaye so6yledi, o murit de
ondan ders aldi onu takrir etti.

“tazarruda bulunmak: Tanri'ya yakarmak.”
(TS, 2023: 3211)

Tazarru‘ eyleyii var ulu saha

Yiizin siir aglayu ol barigaha

(s. 157/141a-1)

Allah’a yalvararak o ulu saha var; o
huzurda aglayarak ytiztnu sur.
(Tekrar: 186b-9, 259a-8)

“tedarikte bulunmak: hazirlk yapmak.”
(TS, 2023: 3217)

Yolcusun yola tedarik iizre ol
Karban olmus gider uhrdaya yol

(s. 34/14a-9)

Ahirete yolcusun, bu yol icin birikim
yap. Kervan ahirete dogru yola
cikmustir.

“temel atmak: bir yapinin temellerini
yapmaya baslamak.” (TS, 2023: 3244)

Ol beka miilkinde ur biinyadt sen

Eyle meshiir ol Bekd’i adi sen

(s. 37/16b-15)

O sonsuz Ahiret miilkiintin temelini at.
O meshur Baki olanin adini an.

“tersine donmek: beklenildigi, umuldugu

‘Akse doner fanide anun isi
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gibi gerceklesmemek, aksi olmak.”

2023: 32695)

(TS,

“fakir diismek: yoksullasmak.” (TS, 2023:
1252)

Fakr olisar kdara irmez ol kisi
(s. 54/34a-7)

Ana babaya asi
diinyada tersine doéner.
etmez, mutlaka fakir diiser.

olan kisinin isi
O kisi kar

“tesir birakmak: etki birakmak.”

2023:3269)

(TS,

Nazm ile ayat ehadisden haber

Sdyle pendi eyleye kalbe eder

(s. 22/2b-6)

Ayet ve hadislerden ilham alarak bir
siir yaz, kalplere tesir etsin, nasihat
olsun.

(Tekrar: 27a-14)

“tuzaga diismek (tuzaga girmek): Birileri
tarafindan hazirlanan kot bir duruma
ugramak, oyuna gelmek.” (TS, 2023: 33406)

Bizleri kayd eyle hifzii bagina
Girmeyelim zenlerini tuzagina
(s.69/48b-10)

Koruyucu baginla bizi kayit eyle ki

kadinlarin tuzagina diismeyelim.
(Tekrar: 49b-7, 60a-11, 189a-5)

“tuzaga  diismek:  Dbirileri tarafindan
hazirlanan ko6t bir duruma ugramak,
oyuna gelmek.” (TS, 2023: 33406)

Diisiriir anlar dhir tuzaga

Biragur misl-i dtiri kan candaga

(s. 82/60a-11)

Onlan sonunda tuzaga dusurlr; inci
gibi kan canagina birakir.

“tuzak kurmak: mec. birini gii¢ ve tehlikeli
bir duruma dustrmek igcin duzen
hazirlamak, komplo kurmak.” (TS, 2023:
3346)

Vay saria anlara goniil viresin

Tuzah-1 mekrine varup giresin

(s. 71/51a-4)

Kadinlara goéntl verirsen, dikkat et
eyvahlar seni bekler. Onlarin hileli
tuzaklarina dusersin, kalbinin huzuru
bozulur.

“iimide kapilmak: umuda kapilmak.” (TS,
2023: 3437)

Yir kimindir anladin mi ya miirid

Bu benim milkim deyti kilma iimid

(s. 32/12b-4)

Ey murid, bu topraklarin kimin
oldugunu anladin mi? Bu topraklar,
"benim malim" diye timide kapilma, her
sey O'nun kudretindendir.

“iimidini kesmek: umudunu kesmek.” (TS,
2023: 3437)

Ahmedi bu mal-1 diinyaya heves
Izdiyad: isteme iimmidi kes

(s. 26/6b-7)

Ahmedi bu dinya malini hevesle
cogaltmayr isteme, diinya malindan
umidini kes.

(Tekrar: 28b-2, 101b-12)
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“iimitsizlige diismek:
dusmek.” (TS, 2023: 3438)

umutsuzluga

Her ne ister kullarim yok séylemem
Virirem kullart me’yiis eylemem

(s. 41/20a-13)

Kullarim her ne dilerse dilesin yok
demem, Umitsizlige distirmeden
isteklerini veririm.

“iistiin tutmak: bir kimseye, bir seye
baskasindan daha cok deger vermek.” (TS,
2023: 3450)

Seni ‘alemlere rahmet yaratdim

Kamu mahliukum tizre ‘ali itdim

(s. 21/1b-9)

Seni, bluitlin cihana merhamet ve sefkat
ihsan etmek icin yarattim. Tum
yaratilmislardan daha TtUstin kildim,
senin icinde rahmetim saklidir.

“viraneye cevirmek: yikinti durumuna | Simdikwzlar iletiir mal- giran

getirmek.” (TS, 2023: 3448) Atasuvun hanesin kilur viran
(s. 25/5b-6)
Simdi kizlarimiz agir mal ister, ailesinin
evini perisan eder.

“viraneye cevirmek: yikinti durumuna | Hasmu ide ulu ‘isydan eyledini

getirmek.” (TS, 2023: 3488)

Sen binaullah: virdn eyledin

(s. 309/301a-11)

Hasmina bas kaldirip isyan ettin;
Allahin binalarin1 yikinti durumuna
getirdin.

“yenik diismek: yenilmek, maglup olmak.”
(TS, 2023: 3599)

Ahmedi aldin mu ‘ibret ya deni
Nice magbiin eylemis nefsin seni

(s. 65/45a-14)
Ahmedi, dlUnyanin geciciligine dair
ibreti aldin mi1? Nefsin seni nasil

aldatmis, go6zlerini hakikate ac¢madin
mi1?

“yerine koymak: yitirilen, elden cikan bir
seyin, benzerini veya esini saglamak.” (TS,
2023: 3604)

Ahmedi ‘avrat sézine uyma gic
Kendini ‘avrat yerine koyma gic

(s. 71/51a-1)

Ahmedi, kadin s6ztine uyma, gec.
Kadinlarin yerine kendini koyma, gec.

“yol acmak: mec. bir olayin sebebi olmak.”
(TS, 2023: 3637)

Simdi ister ata mevtin kim ogul

Ta hevd-yt nefsine ac¢ila yol

(s. 54/34b-1)

Simdi ogul nefsinin arzularina yol
acarak atasinin 6limunu ister.

“yol bulmak: care bulmak.”
2637)

(TS, 2023:

Sen ‘indyet kilmasan yol bulamam
Anlann mekrinden dzad olamam
(s. 69/48b-6)
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Sen yardim etmezsen, ben yolumu
bulamam. O kadinlarin hilelerinden
azat olamam, senin  rahmetinle
kurtulurum ancak.

(Tekrar: 55a-4, 252b-3)

“yol gitmek: yolda ilerlemek.” (TS, 2023:
3637)

Gor anamin emriyle yola giden

Nicedir ana rizasm iden

(s. 51/30b-13)

Annesinin emriyle yola gideni ve anne
rizasini kazanmanin sonucunun ne
oldugunu goér.

“yol gozlemek: bir kimsenin gelmesini
beklemek.” (TS, 2023: 3637)

Tur’a bir giin hazret-i Musa gider

Gordi durur yoluni bekler bir er

(s. 28/8a-6)

Hz. Muasa bir giin Tar Dagi'na c¢ikar.
Daga vardiginda, bir adamin onun
yolunu bekledigini gorur.

“yola getirmek: birinin bir konudaki ters
tutumunu dtizeltmek.” (TS, 2023: 3637)

Ahmedi sen nice tokuz ‘akl ile

Bir deni nefsi getiiremezsin yola

(s. 73/52b-4)

Ahmedi, sen nasil dokuz aklinla bir
ahlaksiz nefsi yola getirebilirsin? Nefsin
ancak sabir ve irade ile terbiye edilir,
akil tek basina yetmez.

(Tekrar: 181b-4)

“yola gitmek: yolculuga c¢ikmak.”
2023: 3638)

(TS,

Hazret-i Isa Nebi bir giin yola

Cem° idtip ashabu gitdi bile
(s.31/11a-9)

Hz. Isa peygamber bir giin sahabelerini
toplayip yola cikti.

(Tekrar: 31a-15, 31a-15)

“yola revan olmak: yola cikmak.”
2023: 3638)

(TS,

Ol kisi magrur olup itdi yaman

Hazret-i Musa yola oldi revan

(s. 28/8b-5)

Fakirlikten kurtulup zenginlesen adam,
kendisine verilen nimetle gururlanarak
hatalar yapti. Bir stire sonra, Hz. Musa
yoluna devam etti.

(Tekrar: 25a-12, 37b-1, 64b-5, 87a-5,
106a-12, 115a-10, 115b-6, 119a-7,
144b-1, 163a-6, 167b-11, 190a-13,
213b-5, 41b-13, 55a-7)

“yoldan cikmak: mec.
ayrilmak.” (TS, 2023: 3638)

dogru yoldan

Eyledi igva arna iblis-i har
Dénmedi Hak’dan hidayet bulmus er
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(s. 44/23b-3)

Asagilik iblis, onu saptirmaya calisti
ancak dogru yolu bulan kiictik kardes,
Allah’in yolundan sapmadi.

“yolunu tutmak: benimsemek, geregini
yerine getirmek, bir yere dogru gitmeye
baslamak.” (TS, 2023: 3638)

Tut seri‘at yolint ir menzile

Sidk ile var gitme ana tarz ile

(s. 65/45b-2)

Seriat yolunu secerek hedefe ulas.
Nefsinle kendini aldatma, dogruyla
mucadele et.

(Tekrar: 202b-1)

“yiitk altina girmek: agir bir gérevi Gizerine
almak.” (T'S, 2023: 3662)

Erlere ‘avratlart bar-1 giran

Girme ol hamle kilur kaddin keman

(s. 65/45a-9)

Erkekler icin esleri, agir  bir
sorumluluktur. O sorumlulugun altina
girmemelisin, yoksa seni zor duruma
sokarlar.

“yiiregini daglamak: aciyla ve ozlemle ici
yanmak, aciyla kivranmak.” (TS, 2023:
3670)

Geldi bir ‘avrat kapuya aglayu
Isidenlerin yiiregin taglayu

(s. 48/28b-2)

Kapiya bir kadin aglayarak geldi. Onun
hickiriklari, sesini duyanlarin ylregini
paramparca etti.

(Tekrar: 179b-7)

“yiiz cevirmek: gosterdigi ilgiyi kesmek.”
(TS, 2023: 3673)

Yandurursa ol bizim elimizi
Déndiireliim biz daht andan yiizi

(s. 43/23a-6)

Ates elimizi yakarsa, o zaman ondan da
ylUzUimuzl ¢evirmeliyiz.

“yiiz siirmek: asir1 sevgi gbstermek icin yere
egilmek.” (TS, 2023: 3673)

Ol Habib-i Mustafa’yt goreyim

Ayagt tozuna yiiziim siireyim

(s. 51/31a-6)

O sevgili Mustafa’y1
gorebilmek ne glizel. Ayaginin tozuna
ylzimu streyim.

(Tekrar: 31b-10, 32a-3, 121a-9, 141a-
1, 247b-15)

Muhammed

“yiize vurmak: ytizine vurmak.” (TS, 2023:
3674)

Dirle ya korisusunu razi klan

Her kusur isin yiiziine urmayan

(s. 59/39a-3)

Ey komsusunu memnun eden ve tim
kusurlarini ytztne vurmayan kisi,
dinle.

|
Eski Tiirk Edebiyati Arastirmalari Dergisi [ESTAD]
Cilt/Volume: 8, Say1/Issue: 1 Mart/March 2025 s. 152-201




AHMED MURSIDI’NIN PENDNAME’SINDE GECEN ATASOZU VE DEYIMLERIN m

(Tekrar: 168b-14, 180b-14, 42a-3)

“yiizii ak olsun: 'sag olsun' anlaminda
kullanilan bir iyi dilek so6zt.” (TS, 2023:
3676)

Setr-i rza sen nizdmu vir midam

Halk icinde yilizimiz ag ola taém

(s. 82/60a-7)

Insanlar arasinda namusuna surekli
olarak duzen ve tertip ver ki, her
zaman yluzun ak kalsin.

“zahmet cekmek: glclikle karsilasmak,
sikintiya katlanmak.” (TS, 2023: 3685)

Bu ekin yiri benimdir ekmisem

Bunca yular zahmetini cekmisem

(s. 31/11b-2)

Bu ekili arazi benimdir, onlari ben
ektim. Uzun yillarca da zahmetini ben
cektim.

(Tekrar: 12b-9, 15a-11, 37a-7, 47b-15,
190b-15)

“zahmete sokmak: Dbirine yorgunluk
vermek veya masraf ettirmek.” (TS, 2023:
3685)

Nefse uyup talib olma ‘avrata
Salma kendini bu fendda zahmete

(s. 65/45a-8)
Nefsine uyarak bir kadinla evlenmeyi
isteme. Kendini bu gecici dunyada

zorluklara sokma.
(Tekrar: 204b-9, 31b-14)

“zapt etmek: zorla almak, tutmak, bir seyi
glc kullanarak o6nlemek, yaziya gecirmek.”
(TS, 2023: 3690)

Sen nice zabt eylemissin bu yiri

Bu benimdir vir baria sen var ytiri

(s. 32/12a-10)

Sen uzun sUredir benim topraklarima
zorla sahip olmussun. Bu topraklar
benimdir, bana geri ver, sen cek git.
(Tekrar: 61a-9, 119a-13, 42b-5, 46b-
11, 12b-5)

“zapt olunmak: kavranmak, butlintyle
ogrenilmek.” (TS, 2023: 3690)

Var otur seyhim riyazet postina

Zabit olursun bu nefsin tistine

(s. 65/45a-10)

Eger nefsini kontrol altina alirsan,
seyhim kanaatkar bir konumda oturur
ve orada kalir.

“zayif diismek: zayiflamak,
glcsuzlesmek.” (TS, 2023: 3694)

mec.

Ciman cogt za‘f eyler viictidi

Cok eksi yimesi ‘aklin hurdd

(s. 39/18b-6)

Cinsel iliskide asiriya kacilmasi,
vicudu zayiflatabilir. Ayrica, asir1 eksi
yiyeceklerin tiketilmesi unutkanliga
yol acabilir.

“zihin acmak: zihni daha iyi calisir duruma

Lahm u helva ndan- ter zihni acar
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getirmek.” (TS, 2023: 3711)

Gayet 1sst nan ta‘am ider zarar

(s. 38/17b-12)

Et, helva ve taze ekmek, zihni acar.
Ancak asir1 sicak ekmek yemek zararh
olabilir.

“zillete diismek: hor gorulmek, | Yani kani‘ kimseler old: ‘aziz
asagilanmak.” (TS, 2023: 3713) Zitama zilletdedir olmaz temiz
(s. 25/5b-9)
Kanaat sahibi olanlar aziz oldular, seref
ve yucelik kazandilar. Ancak tamahkar
olanlar ise zillete diistip alcaldilar.
“zindan etmek: bir yeri yasanmaz, | Zahir egerci seni melbus ider
huzursuz, rahatsiz, zevk alinmaz bir | Toldurur ga’ileye mahbis ider

duruma getirmek.” (TS, 2023: 37106)

(s. 10/10a-7)

Gortintiste diinya mali seni sUslese de,
aslinda sikinti getirir ve hayatini bir
zindana donusturur.

“ziyan etmek: yersiz, bos yere harcamak.”
(TS, 2023: 3718)

Hisab ile nefes virdi ‘ibada

Gerek zayi‘ olinmaya fenada

(s. 40/19a-14)

Allah, kullarina belirli bir sayida nefes
(6mur) vermistir. Bu gecici diinyada bu
Omur bosa harcanmamalidir.

(Tekrar: 172b-6, 270b-4)

“ziyan olmak: bosuna harcanmak, zarar
gormek.” (TS, 2023: 3718)

Hub ekenler htib biger hiib pay olur

Kem ekenler kem biger is vay olur

(s. 34/14a-19)

Iyi ekenler, iyi bicer ve karsihigini alir.
Ne ektigini bilmeyenin ise isi ve glicii
bosa gider.

“ziyaret etmek: birini gérmeye gitmek.”
(TS, 2023: 3719)

Her cum’a gtinleri lazimdir gide

Sag ata anay: ziydret ide

(s. 79/58a-10)

Her cuma glini anne ve babay:1 ziyaret
etmek gerekir.

SONUC

Bu calismada Diyarbakirli Ahmed Mursidinin Pendndme adli eserindeki
atas6zll ve deyimler tizerinde durulmustur. Calismanin giris bélimuinde sairin

hayat1, kisiligi ve eserleri

ile genelde pendnameler,

0zelde Ahmedinin

Pendndmesi hakkinda 6zet bilgi verilmistir. Atas6zlli ve deyimlerin tespitinde
izlenen yontem aciklanmis, Pendndme’de gecen atasotzleri tespit edilip Turkce

Sozluk’teki anlamlar1 ve taniklariyla birlikte sunulmustur (bk. Tablo-1). Ayni
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yontemle eserde gecen deyimler tespit edilip taniklariyla birlikte sunulmustur
(bk. Tablo-2).

Pendname Uzerine yapilan inceleme neticesinde tekrarlar hari¢ toplamda 15
atas6zii ve 228 deyim tespit edilmistir. Eserde yer alan bu atasézii ve
deyimlerin buytk cogunlugunun, herhangi bir degisiklige ugramadan
giinimuzde oldugu gibi kullanildig1 ve Turkiye Turkcesindeki deyimlerle hem
sekil hem de anlam acisindan birebir Orttstigt goértlmustir. Ancak
Pendname’deki bazi atasézii ve deyimlerin anlam bakimindan guntimuz
Turkcesiyle orttistigi halde, kelime duzeyinde donemin diline 6zgli ses
ozelliklerinden kaynaklanan kuctk farklihklar tasidigr belirlenmistir.
Pendname’de yer alan atas6zi ve deyimlerin kelime bakimindan farklilik
gostermesinin temel nedenlerinden biri de metnin yazildigi dénemde
kullanilan Arapca ve Farsca kokenli kelimelerdir. Atas6zt ve deyimlerdeki bu
farkliliklar, dénemin ifade bicimlerini, kullanilan sézctiklerin anlam dinyasini
ve dilin gelisim sUrecini anlamak acisindan degerli ipuclar1 sunmaktadir.
Pendname’de yer alan atasdzli ve deyimler, toplumsal degerlerin kusaktan
kusaga aktarilmasini saglayan kulttrel bir képra islevi géormus ve toplumun
dustnce yapisini sekillendirmistir. Atasoézleri, Turk halkinin ytizyillar boyunca
edindigi tecrtibeleri ve hayata dair oOgretileri 6zl bir sekilde sunarken,
deyimler de dilin ifade glictinu artirarak kisilerin duygularini ve diistincelerini
etkili bir sekilde anlatmasina imkéan tanimistir. Eserin sade ve anlasilir bir
dille yazilmis olmasi, onun genis halk kitleleri tarafindan okunmasini ve etkili
bir sekilde dinlenmesini saglamistir. Bu baglamda Pendndme, yalnizca bir
nasihat kitab1 degil, ayni zamanda donemin toplum ve kultir yapisini
yansitan bir tarih belgesi olarak da degerlendirilebilir. Insanlarin eserden
etkilenerek duygusal bir bag kurmalar1 ve yasamlarini bu o6gltlere gore
sekillendirmeleri, Pendname’nin didaktik niteligini ortaya koymaktadir. Ahmed
Mursidinin Pendndme’si, Turk edebiyatindaki nasihatname tirinin 6énemli
bir 6rnegi olarak ginumtuzde de degerini korumaktadir. Bu tur eserlerin
incelenmesi, sadece edebiyat acisindan degil, ayn1 zamanda dil, kaltir, tarih
ve sosyoloji arastirmalari igin de zengin bir malzeme saglamaktadir.
Gunumtizde, hizla degisen sosyal degerler karsisinda Pendndame gibi eserlerin
icerdigi etik ve ahlaki mesajlar, kisi ve toplumun manevi yo6nlerini
glclendirmek acisindan bliytik bir 6nem tasimaktadir.

Sonuc¢ olarak bu calisma, Ahmed Miirsidi’nin Pendndmesinin Turk
edebiyatindaki yerine ve toplumsal islevine dair 6nemli bir bakis acisi
sunmus, atasozil ve deyimlerin kultirel bellegin korunmasindaki rolinu
vurgulamistir. Bunun gibi eserler, gecmiste oldugu gibi gintmuzde de
insanliga yol gosterecek bir rehber niteligi tasimakta ve evrensel degerlerin
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kulturler arasinda aktarilmasinda atas6ézii ve deyimler O6nemli bir dil ve
iletisim araci islevi gérmektedir. Klasik edebiyat metinlerinde atas6ézi ve
deyimlerin varhiginin bu tarz calismalarla tespit edilmesi Turk dilinin s6z
varlig1 acisindan sahip oldugu zenginligin ortaya konulmasi ve sairlerin tslup
ozelliklerinin degerlendirilmesi bakimindan oldukc¢a énemlidir. Bu nedenle bu
tur eserlerin arastirilmasi ve yeni nesillere tanitilmasi bluytk bir énem arz
etmektedir.

KAYNAKLAR

ACA, Mehmet; GOKALP, Haluk; KOCAKAPLAN, Isa (2009). Baslangictan
Giintimiize Tiirk Edebiyatinda Tiir ve Sekil Bilgisi (Ed: Omur Ceylan, 1.
Baski), Istanbul: Kriter Yayinlari.

AHMED MURSIDI (1309). Pendname, istanbul: Ibrahim Efendi Matbaas.

AKSOY, Omer Asim (1963). “Atasézleri, Deyimler”, Turk Dili Arastirmalari
Yillig1 - Belleten, 10, s.s.131-166.

AKSOY, Omer Asim (1984). Atasézleri ve Deyimler Sézliigii, Ankara.

AKSU, Belgin Tezcan; AKALIN, Sukrti Haluk; TOPARLI, Recep (2022). Ttirk
Atasoézleri Sozliigti, Ankara: Turk Dil Kurumu Yayinlari.

ALI EMIRI (1328). Tezkire-i Suard-yt Amid, Istanbul: Matba‘a-y1 Amidi.

ALTUG, Murat (2022). “Durtb-1 Emsal-i Osmaniyye (Sinasi)”, Ttirk Edebiyati
Eserler Sozligt, http:/ /tees.yesevi.edu.tr/madde-detay/durub-i-emsal-i-
osmaniyye-sinasi. [E.T.: 11 Ocak 2025].

BEYSANOGLU, Sevket (1996). Diyarbakirli Fikir ve Sanat Adamlar, Birinci Cilt,
Baslangictan Tanzimata Kadar, Ankara.

BEYZADEOGLU, Stireyya (2003). Duritb-t Emsdl-i Osmaniyye, Istanbul: MEB
Yay.

BOZKURT, Fuat (1995). Deyim ve Atasézii Incelemeleri, Istanbul: Milli Egitim
Bakanlig1 Yayinlari.

BOLGE AGIZLARINDA ATASOZLERI VE DEYIMLER (2009). Ankara: Turk Dil
Kurumu Yayinlari.

CAFEROGLU, Ahmet (1978). Tiirk Diistince Tarihi ve Sézlii Kiiltiir, Ankara:
Turk Dil Kurumu Yayinlari.

CEYHAN, Adem. (2021) “Sair Asri'nin Atasézleriyle Ogtit Verici Bir Siiri”, Eski
Turk Edebiyati Arastirmalan Dergisi [ESTAD], Cilt: 4 Sayi: 2, Agustos
S.s. 453-464.

Eski Tiirk Edebiyati Arastirmalari Dergisi [ESTAD]
Cilt/Volume: 8, Say1/Issue: 1 Mart/March 2025 s. 152-201



AHMED MURSIDI’NIN PENDNAME’SINDE GECEN ATASOZU VE DEYIMLERIN

CAKMAK, Hilal (2019). Diyarbekirli Ahmed Miirsidi’nin Pendndmesi’nin Dil I¢i
Cevirisi, Yiiksek Lisans Tezi, Dicle Universitesi, Diyarbakir.

CETIN, Engin (2021). “Turkce Atasozleri Igceren Osmanli Dénemi Dil
Yadigarlan”, Littera Turca, Littera Turca Journal of Turkish Language
and Literature, 7/4, s.s. 1087-1101.

DILCIN, Dehri (1945). Edebiyatimizda Atasézleri I, Istanbul: Ttirk Dil Kurumu
Yayinlari.

DOGAN, Ahmet (1992). Aciklamalart ve Ornekleriyle Deyimler Sézliigii, Ankara.

DOGAN, Filiz (2024). Diyarbekirli Ahmed Miirsidinin Pendnamesinin Dil Ici
Cevirisi (122a-168b) ve Tahlili, Yiksek Lisans Tezi, Dicle Universitesi,
Diyarbakir.

EDISKUN TURKHAN, Ayhan (1983). Konusan Deyimler ve Atasézleri, Istanbul.

ERDAL, Tugce (2022). “Durtb-1 Emsal-i Osmaniyye (Ebuzziya Tevfik)”, Ttirk
Edebiyati Eserler S6zliigti, http:/ /tees.yesevi.edu.tr/ madde-detay/durub-
i-emsal-i-osmaniyye-ebuzziya-tevfik. [E.T.: 11 Ocak 2025].

EYUBOGLU, E. Kemal (1973). On Uctincii Yiizyidan Giiniimtize Kadar Siirde ve
Halk Dilinde Atasézleri ve Deyimler, Istanbul.

FERIDUDDIN ATTAR (1990). Pendndame, (Cev: Stileyman Uludag), Istanbul:
Dergah Yayinlari.

GUCLU, Agah (1968). Ahmed Diyarbekri Pend-i Ahmedi Kitdb-1 Miirsid,
[stanbul: Tan Gazetesi ve Matbaasi.

GUNAY, Durmus (2003). Sézli Kiilttir ve Yazili Kiiltiir Arasinda Atasézleri,
Istanbul: Kitabevi.

GUNES, Ridvan (2023). Diyarbekirli Ahmed Miirsidinin Pendnamesindeki
Tasavvufi Temalar, Yiiksek Lisans Tezi, Dicle Universitesi, Diyarbakir.

KADIOGLU, Idris (2017). Diyarbakirli Ahmedi Yusuf u Ziileyhd, Ankara: T.C.
Kultir ve Turizm Bakanligr Kutiphaneler ve Yayimlar Genel Mudurlaga.
[E.T.: 15.12.2024]. https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/56157,yusuf-u-
zuleyhapdf.pdf?0

KADIOGLU, Idris (2018). Ali Emiri Efendi Tezkire-i Suarda-yi Amid, Ankara:
Kultir ve Turizm Bakanlign Ktatiphaneler ve Yayimlar Genel Mudurlaga.

|
Eski Tiirk Edebiyati Arastirmalari Dergisi [ESTAD]
Cilt/Volume: 8, Say1/Issue: 1 Mart/March 2025 s. 152-201




[E.T.: 14.12.2024]. https://ekitap.ktb.gov.tr/TR-208593 /ali-emiri-efendi-
-tezkire-i-suara-yi-amid.html

KANMAZ, Aysun (2021). “Turkce Deyimler Uzerine Yazilan Makaleler
Hakkinda Bir Kaynakca”, Uluslararasi Hakemli Kultir-Sanat-Mimarlik
Dergisi, Say1: 7, s.s. 170-231, Haziran.

KARPINAR, Behsat (1999). Ahmed Miirsidinin Pend-name'sinin (ilk 5094 beyiti)
Tenkitli Ceviri Yazist ve Metni, Yiiksek Lisans Tezi, Inénti Universitesi,
Malatya.

KILIC, Atabey (2012). “Diyarbakirli Ahmed-i Mursidinin Pend-name Adl
Mesnevisi ve Nesri Uzerine Notlar”, VIII. Klasik Turk Edebiyati
Sempozyumu (Ali Emiri Hatirasina), Diyarbakir, 15 - 17 Kasim), s.s. 287-
295.

KORKMAZ, Zeynep (2022). Tiirkiye Ttirkcesi Grameri Sekil Bilgisi, Ankara: Tturk
Dil Kurumu Yayinlari.

KURT, Ihsan (1991). Tiirk Atasézlerine Psikolojik Bir Yaklasim, Ankara: Kultiir
Bakanlig Yayinlari.

LEVEND, Agah Sirr1 (1974). Divan Edebiyatt Arastirmalar, Ankara: Turk Dil
Kurumu Yayinlari.

MERMUTLU, M. Sait (1996). Ahmed Miirsidinin Pendnamesi (Tenkitli Metin),
Yuiksek Lisans Tezi, Harran Universitesi, Sanliurfa.

MERMUTLU, M. Sait (2012). Diyarbekirli Ahmed Miirsidi Pendndame, Istanbul:
Buyltyenay Yayinlari.

MILLI KUTUPHANE BASKANLIGI (2001). Tiirk Atasézleri ve Deyimleri II,
Istanbul: Milli Egitim Basimevi.

OY, Aydin (1972). Tarih Boyunca Turk Atasézleri, Istanbul: Turkiye Is Bankasi
Kultar Yayinlari.

OY, Aydin (1991). “Atasézi”, DIA, C. 4, s. 44-46. TDV Islam Ansiklopedisi.
[E.T.: 15.12.2024]. https://islamansiklopedisi.org.tr/nasihatname

OZBEK, Seda (2022). “Mtintahabat-1 Durtb-1 Emsal-Atalar S6zti (Ahmet Vefik
Pasa)”, Tiirk Edebiyati Eserler S6zliigti, http:/ /tees.yesevi.edu.tr/madde-

detay/muntahabat-i-durub-i-emsal-atalar-sozu-ahmet-vefik-pasa. [E.T.:
11 Ocak 2025].

PALA, Iskender (2006). “Nasihatname”, DIA, C. 32, s. 409-410. TDV islam
Ansiklopedisi.  https://islamansiklopedisi.org.tr/nasihatname. [E.T.:
15.12.2024].

Eski Tiirk Edebiyati Arastirmalari Dergisi [ESTAD]
Cilt/Volume: 8, Say1/Issue: 1 Mart/March 2025 s. 152-201



AHMED MURSIDI’NIN PENDNAME’SINDE GECEN ATASOZU VE DEYIMLERIN
TUGLUK, Ibrahim Halil (2020). “Ahmedi / Mirsidi, Seyyid Ahmed Miirsid

Efendi”, https://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/ahmedi-mursidi-seyyid-

ahmed-mursid [E.T.: 15.12.2024].

TURAL, Sadik Kemal (2005). Ttirk Atasézleri ve Deyimlerinin Dil ve Anlam
Yapisi, Ankara: Akcag Yayinlari.

TURKCE SOZLUK (2023). (Haz: Mustafa Argunsah ve [bask.]) Ankara: Turk Dil
Kurumu Yayinlari. https:/ /sozluk.gov.tr [E.T.: 15.12.2024].

TURKERI, Seydi (1999). Ahmed Miirsidinin Ahmediyesi (Tenkitli Metin, 5094
Beyitten Sonraki 4463 Beyit), Yiksek Lisans Tezi, Inénti Universitesi,
Malatya.

TURKERI, Seydi (2021). “Pend-Name / Ahmediyye (Ahmed Mursidi)”. Tiirk
Edebiyatt Eserler Soézliigii, http:/ /tees.yesevi.edu.tr/ madde-detay/pend-
name-ahmediyye-ahmed-mursidi. [E.T.: 13 Ocak 2025].

UCAN EKE, Nagehan (2021). “Pendname (Guvahi)”, Tiirk Edebiyat: Eserler
Sozliigt, http:/ /tees.yesevi.edu.tr/ madde-detay/pend-name-guvahi.
[E.T.: 15.12.2024].

YANANLI, Huseyin Rahmi (1989). Kitab-t Miirsid-i Pend-i Ahmediye, Istanbul:
Bedir Yay.

|
Eski Tiirk Edebiyati Arastirmalari Dergisi [ESTAD]
Cilt/Volume: 8, Say1/Issue: 1 Mart/March 2025 s. 152-201



